
 

Стр. 1 от 2 
 

ДОКУМЕНТАЦИЯ ЗА УЧАСТИЕ В 

ПРОЦЕДУРА НА ДОГОВАРЯНЕ С ОБЯВЛЕНИЕ ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА  

ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

 
Наименование на поръчката: Сондажно-геофизични измервания на 
новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен” 

 
Идент. номер на поръчката: 150-095 

СЪДЪРЖАНИЕ 

 

Част                                             Наименование 

1 Решение за откриване на процедурата 

2 Обявление за обществената поръчка  

3 Указания за заявление за участие 

4 Указания за първоначална оферта 

5 Пълно описание на предмета на поръчката  

6 Техническа спецификация  

7 Методика за определяне на комплексна оценка на офертите 

8 Проект на договор с приложен проект на споразумение за осигуряване на 
здравословни и безопасни условия на труд  

                                          Образци за участие в процедурата  

O-1 Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 1, буква „а”, „б“ и „в“ от ЗОП  

O-2 Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 1, буква “б” от ЗОП (Декларация по чл. 47, ал. 9 от 
ЗОП) 

O-3 Гаранция за участие в процедурата 

О-4 
Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 6 от ЗОП за липса на свързаност с друг кандидат в 
съответствие с чл. 55, ал. 7 от ЗОП 

O-5 

Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП за видовете работи от предмета на 
поръчката, които ще се предложат на подизпълнители и съответстващият на тези 
работи дял в проценти от стойността на обществената поръчка, и предвидените 
подизпълнители 

О-6 Декларация по чл. 47, ал. 8 от ЗОП за удостоверяване липсата на обстоятелствата 
по чл. 47, ал. 1 от ЗОП 

О-9 

Декларация по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите 

отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 

режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици 

(ЗИФОДРЮПДРС) 

О-10 Декларация от кандидат за приемане на условията в проекта на договор с 
изключение на клаузите, посочени от Възложителя, по които ще се провежда  
договаряне 

О-11 Първоначално предложение за изпълнение на поръчката 

О-12 Предложения за промени в проекта на договор  

О-13 Първоначално предлагана цена 
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О-14 Декларация по чл. 6, ал. 2 от ЗМИП (представя се само от Участника, 
определен за Изпълнител на поръчката, преди подписване на Договора) 

О-15 Декларация по чл. 4, ал. 7 и чл. 6, ал. 5, т. 3 от ЗМИП (представя се само от 
определения за Изпълнител участник, преди подписване на Договора) 

О-17 Списък на услугите, които са еднакви или сходни с предмета на обществената 
поръчка, изпълнени през последните три години, считано от датата на подаване 
на заявлението, с посочване на стойностите, датите и получателите 

О-18 Списък на документите и информацията, съдържащи се в заявлението за участие 

О-19 Гаранция за изпълнение 

О-20 Времеви график (в дни), за изпълнение на поръчката 

О-21 Списък на техническите специалисти, с посочване на образованието, 
професионалната квалификация и професионалния опит на кандидата и/или на 
ръководните му служители, включително на лицата, които отговарят за 
извършването на услугата 
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УКАЗАНИЯ 

ЗА ЗАЯВЛЕНИЕ ЗА УЧАСТИЕ 

 

 

Наименование на поръчката, дадено от възложителя: Сондажно-геофизични 
измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен” 

идент. номер: 150-095 

  

За участие в процедурата кандидатът следва да представи заявление за участие, което да 
отговаря на изискванията на чл. 87, ал. 1, във връзка с чл. 77, ал. 3 и 4 от ЗОП. 

Заявлението се представя на български език, освен когато възложителят е допуснал в 
обявлението за обществената поръчка, заявлението да се представя на официалния език 
на съответната страна, когато поръчката е с място на изпълнение извън страната. 
Заявлението се изготвя и представя при спазване на законовите изисквания, както и на 
условията и изискванията на документацията за участие в процедурата.  

Документи по чл. 87, ал. 1, във връзка с чл. 77, ал. 3 и 4 от ЗОП, представени в заявлението, 
които изхождат от кандидата, се подписват от представляващия/те, съгласно актуалното 
състояние на кандидата от Търговския регистър/съгласно БУЛСТАТ при договора за 
обединение на дружество по ЗЗД, което не е юридическо лице. Когато кандидатът е 
обединение, което няма определена правна форма и статут, документите се подписват от 
всяко физическо лице, което участва в обединението и от представляващия/ 
представляващите всеки участник в обединението, освен ако участниците в обединението 
са упълномощили конкретно лице/лица, което да представлява обединението. 

Заявлението за участие се представя по реда на чл. 57, ал. 1 от ЗОП в запечатан 
непрозрачен плик от кандидата или от упълномощен от него представител лично или по 
пощата с препоръчано писмо с обратна разписка. Върху плика кандидатът посочва 
следните обозначения:  

• наименование на поръчката, идентификационния й номер, даден от възложителя 
(ако такъв е посочен в обявлението); 

• Наименование на кандидата и правно организационна форма. Когато кандидатът е 
обединение, което няма определена правна форма и статут, се посочват 
наименованията на всички участници в него, както и правно организационната им 
форма в случай, че има такава; 

• Адрес за кореспонденция; 

• Телефон и по възможност факс и електронен адрес. 

• Когато заявлението е за самостоятелно обособени позиции и за кои позиции се 
отнася.  

Същото се представя в срока и на адреса, посочени в обявлението за обществената поръчка 
по реда, описан в настоящите указания. 

Възложителят не предвижда възможност за получаване заявления за участие по 
електронен път, по факс или по телефон. 
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1. Когато кандидат в процедурата, българско физическо или юридическо лице или техни 
обединения, представя в заявлението си за участие документи на чужд език, същите се 
представят и в превод на български език. 

Когато кандидатът в процедура е чуждестранно физическо или юридическо лице или техни 
обединения, заявлението се подава на български език, документът по чл. 56, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП се представя в официален превод, а изискуемите от възложителя документи по чл. 56, 
ал. 1, т. 4, 5 и 11 от ЗОП, които са на чужд език, се представят и в превод. 

По смисъла на §1, т.16а от Допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки 
(ЗОП) "Официален превод" е превод, извършен от преводач, който е вписан в списък на 
лице, което има сключен договор с Министерството на външните работи за извършване на 
официални преводи. 

Когато кандидатът в процедура е българско физическо или юридическо лице или техни 
обединения, офертата се подава на български език, а в случай, че някои от документите в 
офертата са издадени на чужд език, същите следва да бъдат представени и в превод на 
български език. 

2. Когато за някой от посочените документи е определено, че се представя в „заверено 
копие“, за такъв документ се счита този, върху копието на който фигурира текста „Вярно с 
оригинала“ и е поставен подпис на лицето, извършило заверката. 

3. Представените образци в документацията за участие и условията, описани в тях, са 
задължителни за кандидатите, с изключение на образците на банковите гаранции. Ако 
заявлението не е представено по представените образци, същото няма да отговаря на 
изискванията на възложителя.  

Относно Образеца на банковата гаранция за участие, задължителни за кандидатите са само 
условията, описани в него. 

 

СЪДЪРЖАНИЕ НА ЗАЯВЛЕНИЕТО ЗА УЧАСТИЕ 

Заявлението за участие в предварителния подбор съдържа документите и информацията 
по чл. 56, ал. 1, т. 1 – 5, 8 и 11 – 14 от ЗОП, както следва:  

4. Декларация по чл. 56, ал. 1, т. 1, буква „а“, „б“ и „в“ от ЗОП (образец О1), 

съдържаща представяне на кандидата с посочване на единен идентификационен код 
по чл. 23 от Закона за търговския регистър, БУЛСТАТ и/или друга идентифицираща 
информация (идентифициращ номер на регистрация и съответен регистър и/или 
информация от удостоверение за актуално състояние, или от еквивалентен документ на 
съдебен или административен орган) в съответствие със законодателството на държавата, 
в която кандидатът е установен, както и адрес, включително електронен, за 
кореспонденция при провеждането на процедурата и приложени към нея следните 

документи: 

4.1. Декларация по чл. 56, ал.  1, т. 1, буква “б” от ЗОП (Декларация по чл. 47, ал. 
9 от ЗОП - образец О2),  

Кандидати, за които са налице обстоятелствата по чл. 47, ал 1 от ЗОП, не могат да участват 
в процедурата и в тези случаи кандидатът няма да отговаря на изискванията на 
възложителя и няма да бъде поканен да участва в договарянето. 

4.2. Заверено копие от валиден лиценз, издаден на името на кандидата, за използване на 
източници на йонизиращи лъчения за стопански цели – сондажно-геофизични изследвания, 
издаден от Агенция за ядрено регулиране или еквивалент. 

5. Пълномощно на лицето, подписващо заявлението за участие(оригинал)– представя се, 
когато заявлението за участие (както и други документи от него) не са подписани от 
представляващия/те кандидата, а от изрично упълномощено лице. Пълномощното следва 
да съдържа всички данни на лицата (упълномощен и упълномощител/и), както и изрично 
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изявление, че упълномощеното лице има право да подпише заявлението за участие и да 
представлява кандидата в процедурата. Декларациите по чл. 47, ал. 8 и 9 от ЗОП, както и 
декларацията за липса на свързаност по чл. 56, ал. 1, т. 6 ЗОП не могат да бъдат 
представяни от упълномощено лице. 

6. Копие на договора за обединение, когато кандидатът е обединение, което не е 
юридическо лице, съгласно Закона за задълженията и договорите (ЗЗД), подписан от 
лицата в обединението. Когато в договора не е посочено лицето, което представлява 
участниците в обединението, задължително се представя и документ, подписан от лицата 
в обединението, в който се посочва представляващият. 

7. Оригинал на банкова гаранция за участие или копие от документа за внесена гаранция 
под формата на парична сума. 

Гаранцията за участие в процедурата под форма на банкова гаранция, да бъде 
издадена на името на кандидата (Когато кандидат е обединение, което не е юридическо 
лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранцията), 
съгласно условията на образеца от документацията (Образец О3). 

Гаранцията за участие в процедурата под формата на депозит, следва да бъде внесена 
по следната сметка на Възложителя: 

“УниКредит Булбанк” - Централа, 

SWIFT (BIC): UNCRBGSF,  

банкова сметка (IBAN) в лева: BG52 UNCR 7630 1078 4357 01; 

банкова сметка (IBAN) в евро: BG88 UNCR 7630 1476 0610 42; 

В нареждането за плащане задължително следва да бъде записано „Гаранция за участие 

в процедура с Идентификационен № 150-095“.  

Когато кандидат е обединение, което не  юридическо лице, всеки от съдружниците в него 
може да е вносител на сумата по гаранцията, като в основание за плащане в платежното 
нареждане следва изрично да е посочено, че сумата представлява гаранция за участие на 
Обединението – Кандидат в процедура с Идентификационен № 150-095. 

Размерът и валутата на гаранцията е определен в т. ІІІ.1.1. от „Обявлението за 
обществената поръчка”.  

Чуждестранните кандидати могат да представят гаранцията в Евро с равностоен размер, 
изчислен по официалния курс „Евро за Лев”, определен от Българската народна банка за 
деня на откриване на гаранцията. 

7.1. Ако кандидатът представя Банкова гаранция, то условията по същата трябва да 
отговарят на тези по приложения в документацията образец на Банкова гаранция за 
участие в процедурата (Образец О3). Срокът на валидност на представената гаранция за 
участие следва да е не по-малко от 120 дни, считано от крайната дата за подаване на 
заявление за участие. Всеки кандидат/участник следва да поддържа валидността на 
гаранцията за участие във вид на банкова гаранция за срок не по-малко от 5 дни след 
изтичане срока на валидност на офертата на участника. В случай че кандидатът/участникът 
не удължи срока на валидност на гаранцията възложителят може да пристъпи към 
действията по т. 7.2. 

7.2. На основание чл. 59, ал. 2 от ЗОП, възложителят определя следните условия на 
гаранцията за участие:  

Предвид законовото задължение класираните на първо и второ място участници да 
поддържат банковата гаранция за участие до сключване на договор за възлагане на 
поръчка на основание чл. 61, ал. 2, т. 2 от ЗОП, в случаите, в които същите са представили 
банкова гаранция за участие и когато е необходимо удължаване на валидността й не 
представят в срок до три дни преди изтичане на валидността на действаща банкова 
гаранция документ за удължаването й (добавък или нова банкова гаранция), възложителят 
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ще  пристъпи към предявяване на плащане по действащата банкова гаранция. В този 
случай, средствата не се усвояват счетоводно от възложителя, а се трансформират в 
депозит, който обезпечава задълженията на кандидата за поддържане на гаранцията за 
участие в процедурата до сключване на договор, като същата ще бъде задържана от 
възложителя само при наличие на хипотезите на чл. 61, ал. 1 от ЗОП, съответно освободена 
при наличие на предпоставки по чл. 62, ал. 1, т. 2 от ЗОП.  

Банковите гаранции трябва да бъде издадени от местни банки или от клонове с 
регистрирана дейност в Р. България на чуждестранни банки и притежаващи лиценз от БНБ 
за осъществяване на гаранционни сделки. Всички разходи, свързани с банковите гаранции, 
в т.ч. разходите по усвояването им, са за сметка на участника. 

Банковите разходи по откриването и обслужването на гаранцията са за сметка на 
кандидата. Той трябва да предвиди и заплати своите такси по откриване и обслужване на 
гаранцията така, че размерът на получената от Възложителя гаранция да не бъде по-малък 
от определения в настоящата процедура. 

8. Доказателства по чл. 50 от ЗОП за икономическото и финансовото състояние, 

на кандидата за услуги: 

Не се изискват. 

9. Доказателства по чл. 51 от ЗОП за техническите възможности и/или 

квалификация на кандидата: 

9.1. Списък на услугите, които са еднакви или сходни с предмета на обществената поръчка 
(образец О17), изпълнени през последните три години, считано от датата на подаване на 
заявлението, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с доказателства 
за извършената услуга, както следва:  

9.1.1. Удостоверение, издадено от получателя, посочен в списъка или от компетентен 
орган, потвърждаващо предоставянето на услугата 

и/или 

9.1.2. Посочване на публичен регистър, в който е публикувана информация за 
предоставената услугата. 

Минимални изисквания за технически възможности и/ или квалификация на 
кандидатите, поставени от възложителя, на основание чл. 25, ал. 2, т. 6 от ЗОП: 

• Кандидатът (или участник в Обединението) следва да има опит, през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на заявлението, в изпълнението на минимум 1 
(една) услуга с еднакъв или сходен предмет.  

Забележка: 

Под услуги с еднакъв или сходен предмет се разбират една или повече изпълнени услуги 
по сондажно-геофизични изследвания в открит ствол, целящи да се установи 
пространственото положение на сондажа, определяне на основните лито-стратиграфски 
единици и петрофизичните параметри на скалите, оценка на пукнатините и техните 
вместимостни параметри, оценка на газонаситени зони и сондажно-геофизични измервания 
в обсаден сондаж, целящи да се оцени качеството на проведените циментационни работи 
(оценка на връзките колона-цимент и цимент-скала и характеристика на циментовия 
пръстен), техническото състояние на спуснатите и циментирани колони.  

Удостоверяването на изискването е чрез представяне на Списък на услугите, които са 
еднакви или сходни с предмета на обществената поръчка (Образец О17), изпълнени през 
последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на заявлението, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно със съответните доказателства по 
т.9.1.1/т.9.1.2. 

9.2. Списък на техническите лица (образец О21), с посочване на образованието, 
професионалната квалификация и професионалния опит на кандидата и/или на 
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ръководните му служители, включително на лицата, които отговарят за извършването на 
услугата. 

Минимални изисквания за технически възможности и квалификация на 
кандидатите, поставени от възложителя, на основание чл. 25, ал. 2, т. 6 от ЗОП: 

Кандидатът да разполага със следните специалисти: 

9.2.1. Поне един специалист с опит като лице, отговорно за извършване на сондажно-
геофизични измервания в открит ствол и обсаден сондаж; 

9.2.2. Поне един специалист с опит като лице, отговорно за извършване на анализ и 
интерпретация на сондажно-геофизични изследвания в открит ствол;  

9.2.3. Поне един специалист с опит като лице, отговорно за извършване на анализ и 
интерпретация на сондажно-геофизични изследвания за оценка на пукнатините и 
техните вместимостни параметри;  

9.2.4. Поне един специалист с опит като лице, отговорно за извършване на анализ и 
интерпретация на сондажно-геофизични изследвания в обсаден сондаж, целящи да 
се оцени качеството на проведените циментационни работи (оценка на връзките 
колона-цимент и цимент-скала и характеристика на циментовия пръстен), 
техническото състояние на спуснатите и циментирани колони. 

Допустимо е кандидатът да докаже изискванията по т. 9.2.1. и/или т. 9.2.2. и/или т. 9.2.3. 
и/или т. 9.2.4. с едно или няколко технически лица, в случай че същото/ите притежава/т 
необходимия опит, посочен в тези точки.  
 

9.3. Декларация (оригинал в свободен текст) с описание на техническото оборудване 
(техника, приспособления и инструменти), с които Кандидатът разполага за изпълнение на 
поръчката или е предоставен ресурс на основание чл. 51а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП (посочва се 
дали оборудването е собствено или наето). 

Минимални изисквания за технически възможности и квалификация на 
кандидатите, поставени от възложителя, на основание чл. 25, ал. 2, т. 6 от ЗОП: 

Кандидатът следва да разполага с прибор за извършване на количествена оценка на 
пукнатините в пукнатинните системи, измерващ съпротивлението на формацията, с 
резолюция на изображението не по-ниска от 0.2” във вертикална и азимутална посока. 
Предложеният прибор да бъде с възможности за 3600 азимутално измерване и покриване 
на най-малко 70% от сондаж с диаметър 8” при едно измерване. 

Документите по т. 9 се представят само за участниците, чрез които обединението 
доказва съответствието си с критериите за подбор по чл. 25, ал. 2, т. 6 от ЗОП 

В случай, че кандидат доказва съответствието си с изискванията за технически 
възможности и/или квалификация с възможностите на едно или повече трети лица, 
съгласно чл. 51а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, същият посочва тези обстоятелства в съответните 
документи, определени от възложителя за доказване на съответните възможности, както и 
представя доказателства, че при изпълнението на поръчката ще има на разположение 
ресурсите на третите лица. В случай че документът е на чужд език, той се представя и в 
превод на български език. 

10. Декларация от кандидата и участниците в обединение за липса на свързаност с друг 
кандидат (образец О4) в съответствие с чл. 55, ал. 7 от ЗОП, както и за липса на 
обстоятелство по чл. 8, ал. 8, т. 2 от ЗОП. Декларацията се подписва от лицето/ата, които 
представляват кандидата. 

11. Декларация (образец О5) от кандидата за видовете работи от предмета на поръчката, 
които ще се предложат на подизпълнители и съответстващият на тези работи дял в 
проценти от стойността на обществената поръчка, и предвидените подизпълнители. 
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Декларацията се представя и в случай, че кандидатът няма да ползва подизпълнител/и с 
удостоверяване на тези обстоятелства. 

11.1. Декларация (образец О6) от подизпълнителите по чл. 47, ал. 8 от ЗОП. 

В случай, че за предложен подизпълнител са налице обстоятелствата по чл. 47, ал 1 и 5 от 
ЗОП, кандидатът няма да отговаря на изискванията на възложителя и няма да бъде поканен 
да участва в договарянето. 

12. Декларация (образец О10) от кандидата за приемане на условията в проекта на договор 
с изключение на клаузите, посочени от Възложителя, по които ще се провежда  договаряне. 
Възложителят допуска в настоящата процедура провеждане на договаряне по клаузите от 
проекта на договор,  с изключение на тези по раздел I, т.1.1. от договора и по приложение 
№ 5. 

13. Други документи и информация, посочени в обявлението или в документацията за 
участие: 

13.1. Декларация (образец О9) от кандидата и участниците в обединение по чл. 3, т. 8 и 
чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани 
в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните 
действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРС); 

При наличие на обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРС, освен ако не са налице 
обстоятелствата по чл. 4 от същия закон, кандидатът няма да отговаря на изискванията на 
възложителя и няма да бъде поканен да участва в договарянето. 

14. Списък на документите и информацията, съдържащи се в заявлението, подписан от 
кандидата (образец О18). 

Документи по чл. 56 от ЗОП, представени в заявлението, които изхождат от кандидата, се 
подписва от представляващия/те, съгласно актуалното състояние на кандидата от 
Търговския регистър/договора за обединение на дружество, което не е юридическо лице и 
което не се регистрира съгласно съответното национално законодателство. Когато 
кандидатът е обединение, което няма определена правна форма и статут, документите се 
подписват от всяко физическо лице, което участва в обединението и от 
представляващия/представляващите всеки участник в обединението, освен ако 
участниците в обединението са упълномощили конкретно лице/ лица, което да 
представлява обединението. 
 
Когато кандидат в процедурата е обединение, което не е юридическо лице: 

� Документите по чл. 56, ал. 1, т. 1, букви "а" и "б" от ЗОП се представят за всяко 
физическо или юридическо лице, включено в обединението; 

� Документите по 56, ал. 1, , т. 1, буква "в" и т. 4 и 5 се представят само за 
участниците, чрез които обединението доказва съответствието си с критериите за 
подбор по чл. 25, ал. 2, т. 6 от ЗОП;  

� Декларация по 56, ал. 1, т. 11 от ЗОП се представя само за участниците в 
обединението, които ще изпълняват дейности, свързани с услуги. 

� Когато кандидатът в процедура е чуждестранно физическо или юридическо лице 
или техни обединения, заявлението се подава на български език, документът по чл. 
56, ал. 1, т. 1 се представя в официален превод, а документите по чл. 56, ал. 1, т. 4, 
5 и 11, които са на чужд език, се представят и в превод. 

Забележка: Лице, което участва в обединение или е дало съгласие и фигурира като 
подизпълнител в заявление на друг кандидат, не може да представя самостоятелно 
заявление. 

В процедура за възлагане на обществена поръчка едно физическо или юридическо лице 
може да участва само в едно обединение. 
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За документи, за които е посочено, че се представят от кандидат, същите се подписват от 
представляващия/ ите кандидат (юридическо лице, едноличен търговец и обединение, 
което не е юридическо лице по ЗЗД), а в случай че кандидатът няма правна форма, се 
подписват от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко едно юридическо 
лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, които 
участват в обединението. 

За документи, за които е посочено, че се представят от участник в обединение, което не е 
юридическо лице, документите се подписват от всяко едно физическо лице и от 
представляващия/ ите всяко едно юридическо лице, които участват в обединението. 

 

ИЗВЪРШВАНЕ НА “ПРЕДВАРИТЕЛНИЯ ПОДБОР” 

Назначената комисията за провеждане на процедурата разглежда постъпилите заявления 
по реда на чл. 68, ал. 7 - 11 от ЗОП и извършва подбор на кандидатите въз основа на 
представените съгласно обявлението документи за тяхното икономическо и финансово 
състояние, техническата им възможност и/или квалификация за изпълнение на 
обществената поръчка.  

Кандидатите или техни упълномощени представители, както и представители на средствата 
за масова информация и на юридически лица с нестопанска цел, имат право да присъстват 
при отваряне на заявленията. 

 

СПЕЦИФИЧНИ УСЛОВИЯ ПРИ “ПРЕДВАРИТЕЛНИЯ ПОДБОР” 

Възложителят не е включил в обявлението ограничение на броя на кандидатите, поради 
което за участие в договарянето, ще бъдат поканени всички кандидати, които отговарят на 
критериите за подбор и на минималните изисквания за технически възможности. 

 

СПЕЦИФИЧНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ЗАЯВЛЕНИЕТО ЗА УЧАСТИЕ 

15. Заявлението за участие следва да се представи (само) в един оригинал. 

16. Заявлението се представя в писмен вид на хартиен носител. Възложителят не изисква 
да се представят документи освен на хартиен и на електронен носител.  

17. Кандидатът в процедурата следва да бъде лице, различно от Изпълнителя на 
сондирането и на сондажно-геофизичните изследвания, извършвани по време на 
сондирането на сондаж Е-72 и сондаж Е-73. 

Документацията за участие няма конфиденциален характер. 

 

За всички неуредени въпроси се прилагат разпоредбите на Закона за 
обществените поръчки и Правилника за прилагането му. 
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УКАЗАНИЯ   

ЗА ПЪРВОНАЧАЛНА ОФЕРТА 

 

Наименование на поръчката: Сондажно-геофизични измервания на 

новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен” 
 

Идент. номер: 150-095 

 

УСЛОВИЯ И ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПЪРВОНАЧАЛНАТА ОФЕРТА 

Кандидатите, които са представили заявление за участие и са получили от възложителя покана 
за участие в договарянето, следва в посочения в поканата краен срок да представят 
първоначална оферта, изготвена при условията и изискванията на настоящата документация за 
участие. Същата се представя на адреса, посочен в поканата за участие в договарянето, по 
реда, описан в настоящите указания. 

1. Всеки поканен кандидат може да представи само една първоначална оферта в 
процедурата. 

2. Първоначалната оферта се представя в запечатан непрозрачен плик от участника или от 
упълномощен от него представител лично или по пощата с препоръчано писмо с обратна 
разписка. Върху плика участникът посочва следните означения:  

• „Първоначална оферта“ 

• Наименование на участника и правно организационна форма. Когато участникът е 
обединение, което няма определена правна форма и статут, се посочват наименованията на 
всички участници в него, както и правно организационната им форма в случай, че има такава; 

• Адрес за кореспонденция; 

• Телефон и по възможност факс и електронен адрес. 

• Когато офертата е за самостоятелно обособени позиции и за кои позиции се отнася.  

Възложителят не предвижда възможност за получаване на първоначални оферти по 
електронен път, по факс или по телефон. 

3. Пликът по т. 2 съдържа два отделни запечатани непрозрачни и надписани плика, както 
следва: 

Плик № 2 с надпис "Първоначално предложение за изпълнение на поръчката" и наименование 
на участника и правно организационна форма. Когато участникът е обединение, което няма 
определена правна форма и статут, се посочват наименованията на всички участници в него, 
както и правно организационната форма, в случай че има такава; 

Плик № 3 с надпис "Първоначално предлагана цена" и наименование на участника и правно 
организационна форма. Когато участникът е обединение, което няма определена правна форма 
и статут, се посочват наименованията на всички участници в него, както и правно 
организационната форма, в случай че има такава. 

Първоначалната оферта се представя на български език. Когато някои от документите в плик 
№ 2 и № 3 са издадени на чужд език, същите следва да бъдат представени и в превод на 
български език. 
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4. Когато за някой от посочените документи е определено, че се представя в „заверено 
копие“, за такъв документ се счита този, върху копието на който фигурира текста „Вярно с 
оригинала“  и е поставен подпис на лицето, извършило заверката. 

5. Първоначалната оферта не може да бъде променяна след крайния срок за нейното 
представяне, определен в поканата на участие в договарянето. Предложенията от 
първоначалната оферта, за които възложителят е посочил, че ще се провежда договаряне, 
могат да бъдат променяни само по време на договарянето и при условие, че направените 
предложения и постигнатите договорености с участник са отразени в протокол, подписан от 
членовете на комисията и от участника. 

6. В случай че в обявлението е определено, че предметът на поръчката съдържа обособени 
позиции, поканеният Кандидат може да представи първоначална оферта и да участва в 
договарянето само за тази обособена позиция, за която е поканен. Ако поканеният Кандидат 
представи първоначална оферта за обособена позиция, за която не е поканен, то тази част на 
първоначалната му оферта, която се отнася за такава обобена позиция няма да бъде 
разглеждана от възложителя и по нея няма да се провежда договаряне, нито Участникът ще 
участва в класирането на офертите по тази обособена позиция. 

7. Когато в предмета на поръчка Възложителят е посочил, че е включена «Опция», то 
предлагане на такава опция в офертата на Участника е задължително. В случай, че е 
предложил опцията в първоначалната си офертата, Изпълнителят няма право да се отказва от 
изпълнението й, нито да променя условията за нейното изпълнение до изтичане на срока за 
изполването й. Опцията се включва в обхвата на договора, като Възложителят сам определя 
дали опцията да бъде възложена или не.  

 

СЪДЪРЖАНИЕ НА ПЪРВОНАЧАЛНИТЕ ОФЕРТИ 

ПЛИК № 2 "ПЪРВОНАЧАЛНО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА" 

8. Представя се Плик № 2 "Първоначално предложение за изпълнение на поръчката”. 
Предложението, за изпълнение на поръчката (оригинал на образец О11) следва да съдържа 
техническо предложение за изпълнение на поръчката, включващо и срок за изпълнение, към 
което, ако е приложимо, се прилага декларация по чл. 33, ал. 4 от ЗОП. 

8.1. Декларация за срока на валидност на първоначалната оферта (оригинал, в свободен 
текст).  

Пълномощно на лицето, подписващо първоначалната оферта (оригинал) –  представя се, 
когато първоначалната оферта (или някой документ от нея) не е подписана от представляващ/ 
представляващите участника, а от изрично упълномощен негов представител. Пълномощното 
следва да съдържа всички данни на лицата (упълномощен и упълномощител), както и изрично 
изявление, че упълномощеното лице има право да подпише първоначалната оферта. Ако в 
заявлението за участие е представено такова пълномощно, което отговаря на горните 
изисквания, то участникът не е необходимо да го представя в първоначалната си оферта 
повторно. 

Предложението за изпълнение на поръчката следва да бъде изготвено при спазване на 
изискванията и условията на документацията за участие и Поканата за участие в договаряне, в 
т. ч. на пълното описание на предмета на поръчката, техническата спецификация, „Указанията 
за подготовка на първоначална оферта” и включва: 

� Програма за изпълнение на изследванията с описание и обосновка на предлаганите от него 
методи, техническо оборудване и последователност на операциите; 

� Гратисен период, в случай на престой на оборудване и персонал в календарни дни. 
(Задължително е, за целите на оценката, участникът да посочи конкретен брой дни). 

� Времеви график (в дни), за изпълнение на всички изследвания с включени мобилизация и 
демобилизация на оборудването и персонала (Образец О20); 
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� Предложение за Начин на плащане, който да бъде съобразен с изискванията, посочени в 
документацията за участие, в т.ч. проекта на Договор от документацията за участие. 

� Всички други изискуеми от Възложителя документи и информация, съгласно 
документацията за обществената поръчка и образец О11 на техническото предложение. 

9. Предложения за промени в проекта на договор (Образец О12) – Подготвя се от 
Участника по предложения в документацията образец, като предложенията за промени следва 
да касаят клаузите, посочени от възложителя в т. 12 от Указания за заявление, по които ще се 
провежда договаряне. 

 

ПЛИК № 3 "ПЪРВОНАЧАЛНО ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА" 

10. Представя се Плик № 3 с надпис: "Първоначално предлагана цена”, наименованието на 
участника и номера на обособената позиция, за която участва, който съдържа ценовото 
предложение на участника (оригинал на образец О13). 

В случай на несъответствие между общата цена за изпълнение предмета на поръчката, 
изписана цифром и словом, посочената словом се приема за първоначално предложена цена.  

Първоначално предложената цена за изпълнение на предмета на поръчката, без ДДС да 
включва всички разходи за изпълнение на предмета на поръчката, съгласно условията и 
изискванията на документацията за участие. 

 

СПЕЦИФИЧНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ПЪРВОНАЧАЛНИТЕ ОФЕРТИ 

11. Представянето на варианти в първоначалната оферта е забранено. 

12. Първоначалната оферта следва да се представи само в един оригинал. 

Офертата се представя в писмен вид на хартиен носител. Възложителят не изисква да се 
представят документи освен на хартиен и на електронен носител.  

13. При подготовката на първоначалната си оферта, чуждестранните лица спазват следните 
изисквания: 

В цените на услугите, които се оферират от чуждестранни участници следва да се включи 
дължимият данък при източника в размер съгласно Спогодбата за избягване на двойното 
данъчно облагане, сключена между Р. България и страната, в която участника е регистриран и 
данъчно задължен. В цените следва да се посочи изрично определения от участника размер на 
данъка при източника за всеки вид услуга, който той е предвидил. Независимо от това дали е 
посочен или не, при всяко международно разплащане на услуги, възложителят ще удържа от 
дължимата цена приложимия за конкретния случай размер на данъка при източника. В 
случаите, когато няма сключена спогодба между страните на субектите или същата не може да 
бъде приложена по вина на Участника, от всяко дължимо плащане ще се удържа данък при 
източника в размер на 10% от стойността на услугите. 

 

ПРЕДСТАВЯНЕ НА ПЪРВОНАЧАЛНИ ОФЕРТИ 

14. В поканата за участие в договарянето възложителят определя срок за получаване на 
първоначални оферти. Този срок се определя чрез споразумение между възложителя и 
определените кандидати при предварителния подбор, като за тази цел всеки от кандидатите е 
длъжен в своето заявление за участие да посочи срок, в който може да представи своята 
първоначална оферта. Ако възложителят определи срок, който е равен или по-дълъг от най-
дългия посочен срок измежду всички кандидати, ще се счита, че е постигнато споразумение 
между страните, като за всички кандидати се определя еднакъв срок за получаване на 
първоначални оферти. 

15. Когато не се постигне споразумение по чл. 104а, ал. 3 от ЗОП, срокът се определя от  
възложителя на основание чл. 104а, ал. 4 от ЗОП във връзка с чл.104а, ал.5 от ЗОП, като 
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същият не може да бъде по-кратък от 19 дни от датата на изпращане на поканата за участие в 
договарянето. 

16. Кандидатите трябва да представят първоначална оферта за целия предмет, количество и 
обем на обществената поръчка, вкл. и на съответната обособена позиция (когато в 
обявлението са предвидени обособени позиции), за която е поканен да участва в договарянето. 
Първоначални оферти за част от предмета, количеството и обема на поръчката или част от 
съответната обособена позиция се отстраняват от участие и комисията за провеждане на 
процедурата не провежда договаряне на посочената дата. 

17.  Варианти на предложенията в първоначалната оферта се приемат, само ако това е изрично 
определено в обявлението за обществената поръчка и предложените варианти съответстват на 
изискванията и условията, посочени в документацията за участие.  

 

ПРОВЕЖДАНЕ НА ДОГОВАРЯНЕ 

18. Ако не бъдат представени първоначални оферти или представените първоначални оферти 
не отговарят на предварително обявените условия на възложителя, Възложителят прекратява 
процедурата с мотивирано решение и не се провежда договаряне. 

19. Когато един или повече участници са представили първоначални оферти, съгласно 
изискванията и условията на т. 16 в определения от Възложителя срок, комисията за 
провеждане на процедурата, провежда с тези участници договаряне по клаузите договора, 
посочени от възложителя в т. 12 от Указания за заявление, по които ще се провежда 
договаряне. 

20. Комисията провежда договарянето с поканените участници по реда на постъпване на 
първоначалните оферти. По преценка на Комисията, договарянето може да се проведе на 
няколко кръга. За тази цел, Комисията информира писмено участниците за провеждането на 
следващ кръг договаряне - чрез изричен запис в протокола от проведените преговори или чрез 
последващо писмо, като се спазва поредността на договаряне, съгласно реда на постъпване на 
първоначалните оферти. 

21. Комисията провежда равен брой преговори с всички участници, при спазване на 
принципите на равнопоставеност и недопускане на дискриминация, освен в случай, че 
съответен участник е декларирал, че направените от него предложения по условията на 
договора са окончателни и това е изрично записано в протокол от преговорите.  

22. При провеждане на договарянето се приемат предложения за изменение на условията от 
договора, които отговарят на първоначално обявените условия на възложителя за изпълнение 
на поръчката и се явяват по-благоприятни спрямо заложените от възложителя минимални, 
съответно максимални параметри за изпълнение на поръчката.  

23. Направените предложения и постигнатите договорености с всеки участник се отразяват в 
отделен протокол, който се подписва от членовете на комисията и от участника. 

24. Комисията прилага чл. 70 от ЗОП, когато установи, че предложението на някой от 
участниците, постигнато в резултат на преговорите, е с повече от 20 на сто по-благоприятно от 
средната стойност на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка. 

25. За целите на оценяване на офертите, съгласно предварително обявения критерий 
„икономически най-изгодна оферта”, посочената валута на „Предлаганата цена” от участник за 
изпълнение на поръчката се преизчислява от комисията за провеждане на процедурата в 
левова равностойност, съгласно посочената от участника валута по официалния фиксинг на 
БНБ към крайната дата за получаване на първоначални оферти, посочена в поканата за 
участие в договаряне. 

26. След провеждане на договарянето комисията изготвя доклад до възложителя, в който 
отразява резултата от преговорите и предлага: 

1. класиране на участниците, или 

2. прекратяване на процедурата. 
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27. Възложителят определя изпълнител с мотивирано решение в срока по чл. 73, ал. 1 от ЗОП. 
В решението се посочва класирането на участниците, отстранените участници и мотивите за 
тяхното отстраняване. 

 

ИЗИСКВАНИЯ ЗА СКЛЮЧВАНЕ И ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОР 

28. Договор за възлагане на обществена поръчка не се сключва с определения за изпълнител 
участник в хипотезите на чл. 42, ал. 1 от ЗОП. 

29. При подписване на договора, определеният за изпълнител участник представя гаранция за 
изпълнение на задълженията си по него под формата на банкова гаранция или депозит на 
парична сума. Банковата гаранция се представя съгласно условията на Образеца на банкова 
гаранция за изпълнение от документацията за участие. Всяко нарушаване на условията на 
гаранцията и изискванията за нейното издаване, заложени в документацията, е равносилно на 
непредставяне на гаранцията, поради което не се сключва договор за обществената поръчка с 
участника, определен за изпълнител.  

30. Договор за възлагане на обществена поръчка не се сключва с определения за 
изпълнител участник, освен в горепосочените случаи, и при следните условия:  
30.1. Когато избраният за Изпълнител Участник не е представил преди подписване на 
договора Декларация по чл. 6, ал. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) 
(Образец О14) или в същата не са посочени физическите лица, които са действителни 
собственици. Съгласно чл. 6, ал. 2 от (ЗМИП), когато клиент е юридическо лице е необходимо 
да бъдат идентифицирани физическите лица, които са действителни собственици и в тази 
връзка е необходимо тази информация да се посочи в декларацията по чл. 6, ал. 2 от ЗМИП. 
Разпоредбата на чл. 6, ал. 2 от ЗМИП не съдържа изключения по отношение на юридическите 
лица, които са публични дружества, и същите следва да представят Декларация по чл. 6, ал. 2 
от ЗМИП, в която да са посочени физическите лица, които са действителни собственици на 
публичното дружество към датата на подаване на Офертата. 
Съгласно разпоредбата на чл. 3, ал. 5, т. 1 от Правилника за прилагане на Закона за мерките 

срещу изпирането на пари, действителен собственик на клиент - юридическо лице е: 

� физическо лице или физически лица, които пряко или непряко притежават повече от 25 на 
сто от дяловете или от капитала на клиент - юридическо лице, или на друга подобна структура, 
или пряко или непряко го контролират; 

� физическо лице или физически лица, в полза на които се управлява или разпределя 25 на 
сто или повече от имуществото, когато клиент е фондация, организация с нестопанска цел или 
друго лице, което осъществява доверително управление на имущество или разпределение на 
имущество в полза на трети лица; 

� група от физически лица, в чиято полза е създадена или действа фондация, организация с 
идеална цел или лице, осъществяващо доверително управление на имущество или 
разпределение на имущество в полза на трети лица, ако тези лица не са определени, но са 
определяеми по определени признаци. 

В тази връзка е необходимо в декларацията по чл. 6, ал. 2 от ЗМИП да се посочи информация в 
обхват, съгласно чл. 3, ал. 5, т. 1 от Правилника за прилагане на Закона за мерките срещу 
изпирането на пари.  

30.2. Когато определения за изпълнител участник не е представил преди подписване на 
договора Декларация по чл. 4, ал. 7 от ЗМИП за произхода на средствата (Образец О15). 

31. На датата на сключване на договора се подписва и споразумение за осигуряване на 
здравословни и безопасни условия на труд на основание чл. 18 от Закона за здравословни и 
безопасни условия на труд – оригинал на Приложение № 5. 
 
32. За осигуряване на достъп до стратегически обект по смисъла на постановление №3 на МС 
от 10.01.2013г., в срок до 10 (десет) дни след влизане в сила на решението за класиране на 
участниците и определяне на Изпълнител, участникът определен за Изпълнител следва да 
представи на Възложителя списък на служителите (трите имена, ЕГН/личен номер на 
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чужденеца, рождена дата и адрес на лицето и да приложи следните документи: актуално копие 
на свидетелство за съдимост, актуално копие на удостоверение от психо-диспансер и документ 
за липса на водени срещу лицето досъдебни или съдебни производства за престъпления от общ 
характер (издава се от Прокуратурата) за всяко от лицата за получаване на разрешение за 
достъп на лицата. Списъкът ще бъде предоставен на Държавна агенция “Национална 
сигурност” (ДАНС). 

В случай, че на някое от лицата не бъде разрешен достъп или се наложи да бъде заменен, то 
участникът се задължава да предложи на Възложителя за одобрение друг равностоен 
(притежаващ същата квалификация и опит) специалист, като представи и съответните 
документи удостоверяващи необходимия му опит, както и всички горепосочени документи за 
проучване от ДАНС.  

За всички неуредени въпроси се прилагат разпоредбите на Закона за обществените 
поръчки и Правилника за прилагането му. 
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ПЪЛНО ОПИСАНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА.  

 

  

Наименование на 

поръчка: 

Сондажно-геофизични измервания на 

новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ “Чирен” 

Идент. номер на 

поръчката: 
150-095 

 

 

 

1. Въведение 

Булгартрансгаз ЕАД е оператор на единственото в България подземно 
газохранилище “Чирен”. То се намира в Северозападна България, на 20 км северно от гр. 
Враца и се използва основно за регулиране на сезонните изменения на консумацията на 
газ в страната като през летния период се извършва нагнетяване на газ, а през зимния 
добив.  

 Предвидено е прокарване на два нови експлоатационни сондажи Е-72 и Е-73.  
Прокарването на сондажите е възложено на външен изпълнител. Необходимо е 
провеждане на сондажно-геофизични изследвания в открит ствол и обсаден сондаж. 

2. Цел на поръчката 

Целта е в сондажи Е-72 и Е-73 да се проведат  сондажно-геофизични измервания в 
открит и в обсаден сондаж, да се извърши интерпретация на получените данни и да се 
решат следните задачи: 

2.1. Сондажно-геофизични измервания в открит ствол, целящи да се установи 
пространственото положение на сондажа, определяне на основните лито-стратиграфски 
единици и петрофизичните параметри на скалите, оценка на пукнатините и техните 
вместимостни параметри, оценка на газонаситени зони. 

2.2. Сондажно-геофизични измервания в обсаден сондаж, целящи да се оцени 
качеството на проведените циментационни работи (оценка на връзките колона-цимент и 
цимент-скала и характеристика на циментовия пръстен), техническото състояние на 
спуснатите и циментирани колони (9 5/8” и 7”). 

3. Техническа информация за сондажа 

 Сондажи Е-72 и Е-73 ще бъдат наклонено-насочени и ще разкрият продуктивните 
пластове (седиментите на плийнсбаха, хетанж-синемура и триаса) при азимути съответно 
3500 (с допустимо отклонение +/- 2°)  и 1650 (с допустимо отклонение +/- 2°) и наклон на 
ствола спрямо вертикалата съответно 400 (с допустимо отклонение +/- 1° )и 370 (с 
допустимо отклонение +/- 1° ) по протежение на целия продуктивен разрез.  

В зависимост от оптималната изчислена траектория, необходима за прокарването на 
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сондажите, разкриването на горнището на продуктивната част за сондаж Е-72 трябва да 
започне на 450 м ( +/- 50 м ) от устието на сондажа с азимут 350° (в максимално 
допустими граници от 348° до 352°), като хоризонталната проекция на устието на 
сондажа и хоризонталната проекция на началната точка на разкриване на продуктивния 
хоризонт трябва да лежат на една права линия с азимут 350° (с допустимо отклонение 
+/-2°). За сондаж Е-73 разкриването на горнището на продуктивната част трябва да 
започне на 500 м (+/- 50 м) от устието на сондажа с азимут 165° (в максимално 
допустими  граници от 163° до 167°),  като хоризонталната проекция на устието на 
сондажа и хоризонталната проекция на началната точка на разкриване на продуктивния 
хоризонт трябва да лежат на една права линия с азимут 165° (с допустимо отклонение 
+/- 2°). 

 Сондажният разтвор, през време на  сондирането на продуктивния хоризонт, ще 
бъде олекотен, с относително тегло около 0.6 г/см3. Статичното ниво на сондажния 
разтвор се предполага да бъде на дълбочина между 0 и 600 м от устието на сондажа. 

 Пластовото налягане в ПГХ Чирен по време на сондажно - геофизичните 
измервания се предполага да бъде между 75 и 115 bar.  Пластовата температура варира 
до 75 0С.   

 Местоположението на сондажите е представено на Приложение 1. Геоложките 
профили на сондажите са представени на Приложение 2. След изготвянето на проекта за 
сондиране на сондажите е възможна корекция на указаните дълбочини до ± 10%.  

4. Задачи 

 Изисква се Изпълнителят да изпълни задачите в двете целеви направления, 
съответстващи на точки 2.1 и 2.2, както следва: 

4.1. Сондажно-геофизични измервания в открит ствол 

Задачите в този раздел трябва да бъдат изпълнени преди спускане на последната 
техническа колона и след просондиране на продуктивната зона. Измерванията се 
извършват в продуктивната зона и екраниращите скали. Приблизителнатите дължини на 
интервалите за сондажно-геофизични измервания в открит ствол са:  

– за сондаж Е-72 - 606 м (410 м в екраниращите скали на средна юра и тоарса 
на долна юра и 196 м в продуктивната зона); 

– за сондаж Е-73 – 637 м (455 м в екраниращите скали на средна юра и 
тоарса на долна юра и 182 м в продуктивната зона). 

След обработване, анализ и детайлна интерпретация на получените данни от 
сондажно-геофизичните измервания в открит ствол трябва да се решат следните задачи: 

4.1.1. Определяне пространственото положение на стволовете на сондажите; 

4.1.2. Определяне на литостратиграфските граници на залягане, отделяне на 
екраниращите и колекторни скали и тяхната наситеност; 

4.1.3. Определяне на лито-типовете, изграждащи изследваната зона; 

4.1.4. Определяне на пространственото положение и петрофизичните характеристики на 
скалите; 

4.1.5. Количествена оценка на колекторските свойства на скалите, включваща: 

- общо разпределение и съотношения между различните типове порестост и 
съответната им газо/водо наситеност,  

- количествено определяне на отвореността (размера) и триизмерната 
(пространствена) ориентация на пукнатините,  

- определяне на типа на  пукнатините в пукнатинната система – отворени, 
затворени, минерализирани и др.,  
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- отделяне на други геоложки събития, разкрити при сондажно-геофизичните 
изследвания (наслояване, повърхности на несъгласие, разломи и др.),  

- определяне на посоката (азимут) на съвременния максимален стрес. 

За решаване на горните задачи да се предложат  геофизични методи и съответни 
прибори. Предложените прибори за извършване на количествена оценка на пукнатините 
в пукнатинните системи трябва да включват прибори за измерване на съпротивлението 
на формацията с резолюция на изображението не по-ниска от 0.2” във вертикална и 
азимутална посока. Предложените прибори да бъдат с възможности за 3600 азимутално 
измерване и покриване на най-малко 70% от сондаж с диаметър 8” при едно измерване. 

4.2. Сондажно-геофизични измервания в обсаден сондаж 

Задачите в този раздел трябва да бъдат изпълнени след циментацията на 
последната техническа  и експлоатационната колони на всеки от сондажите. 
Приблизителните дължини на всяка от изследваните колони са: за сондаж Е-72 – 1767 м и 
за сондаж Е-73 – 1775 м. 

 Сондажно-геофизичните измервания в обсаден сондаж трябва да решат следните 
задачи: 

4.2.1. Определяне на състоянието и качеството на циментните връзки на последната 
техническа 9 5/8” колона и на експлоатационната 7” колона; 

4.2.2. Определяне на състоянието и качеството на циментния пръстен -  наличие на 
микропространства и канали в него и възможността за присъствие и миграция на газ 
в/през циментния пръстен (последна техническа и експлоатационна колони); 

4.2.3. Определяне на състоянието на колоните (последна техническа и експлоатационна) 
като нарушения в целостта, деформации, изменения в диаметъра, нарушения в резбовите 
съединения и възможен пропуск на газ през тях. 

За решаване на горните задачи да се предложат геофизични методи и съответни 
прибори. Предложените методи да включват акустични методи и акустични прибори. 

За изпълнение на Етап 1 сондажният разтвор ще бъде на водна основа, с относително 
тегло около 1.10 г/см3. 

За изпълнение на Етап 2 сондажният разтвор ще бъде олекотен, на водна основа, с 
относително тегло около 0.6 г/см3. 

5. Етапност на изпълнение на задачите 

5.1. Етап 1: Измервания в открит ствол над продуктивната зона  

Изпълнявани задачи: описани в точки 4.1.1., 4.1.2., 4.1.3., 4.1.4. и 4.1.5. 

Време на изпълнението: преди спускане на последната техническа колона 95/8”. 

Приблизителна дължина на интервала: за сондаж е-72 - 410 м над предвидения край 1767 
м на последната техническа колона (95/8”) и за сондаж е-73 - 455 м над предвидения край 
1775 м на последната техническа колона (95/8”).  

5.2. Етап 2:  Измервания в обсаден сондаж (95/8” колона) и в открит 
ствол (продуктивна зона) 

5.2.1. Подетап 1: Измервания в обсаден сондаж за последна техническа 

колона (95/8”) - от края на колоната до нивото на сондажната 
течност 

Изпълнявани задачи: описани в точки 4.2.1, 4.2.2 и 4.2.3. 

Време на изпълнението: след провеждане на измерванията в открит ствол в 
продуктивната зона. 
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Статичното нивото на сондажната течност се очаква да бъде между 300 и 500 м от 
устието на сондажа. 

Приблизителна дължина на интервалите за изследване: за сондаж Е-72 - между 1267 и 
1467 м; за сондаж Е-73 - между 1275 м и 1475 м 

5.2.2. Подетап 2: Измервания в открит ствол в продуктивната зона – за сондаж 
Е-72 от забоя на сондажа 1963 м до края на последната техническа колона 95/8” 1767 м; 
за сондаж Е-73 от забоя на сондажа 1957 м до края на последната техническа колона 
95/8” 1775 м 

Изпълнявани задачи: описани в точки 4.1.1, 4.1.2, 4.1.3, 4.1.4 и 4.1.5. 

Време на изпълнението: след просондирване на продуктивната зона. 

Приблизителна дължина на интервалите за изследване: за сондаж Е-72 - 196 м; за 
сондаж Е-73 - 182 м. 

5.3. Етап 3:  Измервания в обсаден сондаж по целия ствол на 
спуснатата и циментирана експлоатационна колона 

Време на изпълнението: след спускане и циментиране на експлоатационната 7” колона  

Изпълнявани задачи: описани в точки 4.2.1, 4.2.2 и 4.2.3. 

В състава на експлоатационната колона на всеки сондаж е включен колонен пакер-муфа. 
Същият ще изолира продуктивната зона и циментацията на колоната ще бъде извършена 
над него. 

Приблизителна дължина на интервала за изследване: за сондаж Е-72 - 1767 м; за сондаж 
Е-73 – 1775 м. 

 Всички посочени интервали и дълбочини в текста по-горе могат да търпят 
корекции до + – 10%.  Тяхното уточняване ще стане след достигане на конкретните 
дълбочини от Изпълнителя на сондирането. Оферирането трябва да бъде ориентирано 
към посочените интервали на измерванията за всяка отделна задача.  

6. Изисквания към Участника 

Поръчката трябва да се изпълни чрез прилагане на комплекс от широко наложили се в 
добрата нефтогазова практика сондажно-геофизични методи и технически средства с 
доказана ефективност и достоверност при анализа и интерпретацията на резултатите, 
както и при качествените и количествените оценки, изчисления и заключения. 

6.1 Участникът да представи на Възложителя каротажна програма с описание на 
предлаганите от него методи и прибори по съответните задачи от т.4 и последователност 
на работите; 

6.2 Участникът да представи описание на програмните продукти, които ще се използват 
за обработка, интерпретация и визуализация на данните от геофизичните измервания, 
като се укажат точните търговски названия на тези програмни продукти; 

6.3 Участникът да представи информация за начина, по който може в реално време да 
се осъществява контрол върху качеството на провежданите измервания; 

6.4 Възложителят трябва да може безпроблемно да използва първичните данни от 
полевите сондажно-геофизични измервания, както и резултатите от интерпретацията на 
самите изследвания, чрез програмните продукти GEOFRAME, собственост на Възложителя. 
В случай, че Участникът предлага използването на други програмни продукти е 
необходимо да докаже пълната им съвместимост с GEOFRAME без това да налага 
допълнителни, междинни, корекционни преизчисления и обработки, резултиращо в 
допълнителни разходи за извършването на подобни дейности и загуба на време за 
Възложителя, което субективно би повлияло върху автентичността на данните от 
измерванията и ефективното им пълноценно използване;   
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6.5 Участникът да представи продължителността на периода (в дни), необходим за 
реализация на всеки един от етапите и подетапите, описани в т.5 и представи график за 
изпълнение на задачата, включително с необходимите мобилизации и демобилизации; 

6.6 Участникът да представи доказателства за изпълнени услуги по целия комплекс от 
методи през последните три години с указани лица за контакт, адрес, телефон, факс и 
електронен адрес. 

6.7 Участникът да представи валиден лиценз за използване на източници на 
йонизиращи лъчения за стопански цели – сондажно-геофизични изследвания, издаден от 
Агенция за ядрено регулиране или еквивалент. 

6.8 Участникът да представи списък на своите служители, които ще отговарят за 
извършването на услугата, съдържащ информация за образование, професионална 
квалификация и професионален опит, както за лицата, намиращи се в трудови 
правоотношения с него така и за трети лица по смисъла на чл. 51а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП т. 

6.9 Участникът в процедурата следва да бъде лице, различно от Изпълнителя на 
сондирането и на сондажно-геофизичните изследвания, извършвани по време на 
сондирането на сондаж Е-72 и сондаж Е-73. 

7. Изисквания към Изпълнителя 

7.1. Каротажните прибори трябва да бъдат компенсирани; 

7.2. Електрическите прибори на изследване, трябва да са фокусирани и да регистрират 
изменението на съпротивлението на скалите в резултат на проникване на сондажния 
разтвор (с различни зони на изследване), (не се отнася за приборите, изследващи 
пукнатинните системи);  

7.3. Поради възможен ексцентрицитет на диаметъра на сондажния ствол, измерванията 
трябва да бъдат направени с многораменен каверномер (минимум 6 раменен) и да се 
представи графично азимутален,  перпендикулярен на посоката  на сондажния ствол срез 
при различни дълбочини на измерване;  

7.4. Да се използва оборудване с осъществяване в реално време на  непрекъсната 
цифрова телеметрия при регистрацията и предаването на данните от геофизичните 
измервания:  прибор – каротажна станция; 

7.5. Да използва оборудване, позволяващо упражняването на  пълен контрол в реално 
време върху качеството на провежданите геофизични измервания чрез непосредствен 
мониторинг на изходните цифрови данни, постъпващи от текущата дълбочина на 
съответния прибор.  

7.6. Освен получените крайни криви, изходните цифрови данни трябва да съдържат и 
всички данни за параметрите за различните прибори, използвани при обработката за 
получаване на крайните криви и данните от мониторинга на качеството на измерванията;  

7.7. Резултатите от определените параметри на пукнатинните системи да бъдат 
представени в графичен и табличен вид и се дадат осреднени значения по стратиграфски 
интервали.  

7.8. По време на подготовката и изпълнението на сондажно-геофизичните измервания, 
Изпълнителят трябва да осигури пълен достъп по всяко време, на представител/и/ на 
Възложителя за супервизия на дейностите; 

8. Изисквания относно документите, които следва да се представят при 

изпълнение на договора 

8.1. Веднага след приключване на сондажно-геофизичните измервания по всеки един от 
етапите на всеки от сондажите, Изпълнителят трябва да предаде на Възложителя пълния 
обем записи с резултатите от проведените полеви измервания в два екземпляра - два на 
хартия и два в цифров вид и съгласно изискванията на Възложителя, както и във формат,  
позволяващ визуализацията им в WINDOWS XP среда; 
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8.2. До 25 (двадесет и пет) дни след завършване на всички полеви дейности за сондаж 
Е-72 по Етап 1, Етап 2 и Етап 3 и до 25 (двадесет и пет) дни след завършване на всички 
полеви дейности за сондаж Е-73 по Етап 1, Етап 2 и Етап 3, Изпълнителят трябва да 
предаде на Възложителя доклади за всеки от сондажите в два екземпляра – два на 
хартия и два в цифров вид на (CD), съдържащи констатации, интерпретация, мотивирани 
заключения и препоръки по извършените измервания на български и на английски език, 
ако Изпълнителят е чуждестранна фирма. Докладите трябва да съдържат: 

– използвани прибори и физика на измерванията, изследвани интервали за етапите  
на провеждане на изследванията, специфични особености при провеждане на 
изследванията, оценка на качеството на проведените изследвания и др.; 

– анализ и интерпретация на резултатите от измерванията включително и  
визуализация на характерни точки на срез на сондажния ствол; петрофизичен 
анализ, показващ степента на хетерогенност на продуктивната зона; заключения и 
препоръки за състоянието на циментните връзки, цимента и колоните; констатации 
и мотивирани заключения за всяка задача с представен ясен доказателствен 
материал; 

– Използвана абревиатура на параметрите и каротажните криви. 

8.3. Предаването на сондажите от Възложителя на Изпълнителя за извършване на 
сондажните измервания за отделните Етапи ще бъде удостоверявано с Протоколи за 
предаване, подписани от упълномощени представители на двете страни; 

8.4. След завършването на всички сондажни измервания за всеки етап (подетап) и 
предаването от Изпълнителя на Възложителя на пълния обем записи с резултатите от 
проведените полеви измервания, страните ще подписват Актове за завършените полеви 
работи, съдържащи списък с използваните прибори и методи и дължина на измерения 
интервал. С Актовете за всеки от етапите сондажите ще се предават от Изпълнителя на 
Възложителя за продължаване на сондажните дейности. 

8.5. Приемането на докладите става с констативен протокол, подписан от Възложителя. 

9. Други условия  

9.1. Сондажно - геофизичните измервания ще започнат преди спускане на последната 
техническа колона (95/8”) и сондиране на продуктивната зона. Предвижда се сондажно-
геофизичните измервания за сондаж Е-72 да се проведат във времевия интервал: 
ноември, 2015 – януари, 2016 г., а за сондаж Е-73: февруари , 2016 – май, 2016 г. 
Възможно е удължаване на крайния срок за измерванията в сондаж Е-73. Предварителен 
прогнозен график на периодите за изпълнение за сондаж Е-72 ще бъде представен на 
Изпълнителя с подписване на договора, а за сондаж Е-73 – след извършване на 
измерванията в сондаж Е-72. Минималният времеви интервал между измерванията в 
сондаж Е-72 и сондаж Е-73 е два месеца. 

9.2. Възложителят ще извести Изпълнителя на настоящата поръчка най-малко 10 (десет) 
дни преди началото на изпълнение на сондажно-геофизичните изследвания. 

9.3. Участникът трябва да декларира в предложението си:   

а) възможен приемлив за него гратисен период (в дни) общо за двата сондажа;  

б) цената на един ден престой на обекта след изтичането на гратисния период.  

9.4. Изпълнителят на каротажните изследвания трябва да предвиди времеви интервал 
на обективен престой до 30 дни за всеки от сондажите за спускане и циментиране на 
последната техническа колона 95/8” и просондиране на продуктивната зона и спускане и 
циментиране на експлоатационната колона 7” колона (между Етап-1 и Етап-2, и Етап-2 и 
Етап-3). Интервалът не включва предложения гратисен период.  

9.5. Всички сондажно-геофизични изследвания на всеки от сондажите трябва да бъдат 
изпълнени за не повече от 10 дни - 5 дни за сондажно-геофизични изследвания в открит 
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ствол и 5 дни за сондажно-геофизични изследвания в обсаден сондаж (интервалът на 
обективния престой не е включен). 

 

Изготвили: 
 
 
Мариана Павлова - Главен специалист "Геология и добив" в управление „Съхранение на 
природен газ”,  лице, притежаващо професионална компетентност, свързана с предмета 
на поръчката, съгласно легалната дефиниция на § 1, т. 22а от ДР на ЗОП, а именно 
образование по специалността „Геофизични методи на проучване”, придобито във Висш 
минно-геоложкия институт, гр. София и умения, усвоени в процеса на упражняване на 
основните трудови задължения на специалиста съгласно длъжностната му 
характеристика. 

 

Валентина Иванова - Главен геолог в ПГХ „Чирен“, лице, притежаващо професионална 
компетентност, свързана с предмета на поръчката, съгласно легалната дефиниция на § 1, 
т. 22а от ДР на ЗОП, а именно образование по специалност „Геология и проучване на 
полезни изкопаеми“, придобито във Висш минно-геоложки институт, гр. София и умения, 
усвоени в процеса на упражняване на длъжността Главен геолог в ПГХ „Чирен“ 

 

Съгласували: 

Пламен Иванов     Валери Петров 
Началник ГУ “Техническа експлоатация“  Началник управление 
       “Съхранение на природен газ” 
 
Младен Йорданов     Ивайло Пандурски 
Ръководител ПГХ „Чирен”    Зам. ръководител ПГХ „Чирен”, 
       Той и началник служба „Сондажи” 
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Прил. 2 

 

 

 

 















ПРОЕКТ 

 1 

Д О Г О В О Р 

№ .................. 

 

Днес, .............. 2015г., в гр. София, между: 

“БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД, със седалище и адрес на управление: гр. София 1336, СО-
район “Люлин”, ж.к. “Люлин 2”, бул. “Панчо Владигеров” № 66, вписано в Търговския 
регистър на Агенцията по вписванията с ЕИК 175203478, представлявано от Георги Кирилов 
Гегов - Изпълнителен директор, наричано по-долу за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една 
страна, 

и 

........................................................, със седалище и адрес на управление: гр. ………….., ул. 
…..............................., вписано в Търговския регистър на Агенцията по вписванията с ЕИК 
............................................................................., представлявано 
.......................................... - ..........................., наричано по-долу за краткост 
ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна 

на основание чл.89, ал.7 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и във връзка с Решение 
№ ........................./.................2015г. на Изпълнителния директор на “Булгартрансгаз” ЕАД 
за определяне на изпълнител на обществена поръчка с предмет: “Сондажно-геофизични 
измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ Чирен”,  

се сключи настоящият договор за следното: 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА И СРОКОВЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ. 

1.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши срещу 
възнаграждение всички дейности по сондажно-геофизични измервания в новопрокараните 
сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, както следва: 

1.1.1. Сондажно-геофизични измервания в открит ствол на всеки сондаж, целящи да се 
установи пространственото положение на сондажа, определяне на основните лито-
стратиграфски единици и петрофизичните параметри на скалите, оценка на пукнатините и 
техните вместимостни параметри, оценка на газонаситени зони.  

1.1.2. Сондажно-геофизични измервания в обсаден сондаж за всеки сондаж, целящи да се 
оцени качеството на проведените циментационни работи (оценка на връзките колона-
цимент и цимент-скала и характеристика на циментовия пръстен), техническото състояние 
на спуснатите и циментирани колони (9 5/8” и 7”). 

1.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да изпълни предмета на настоящия договор, съгласно 
условията определени в същия и следните приложения, които са неразделна част от него: 

Приложение № 1 – Пълно описание на предмета на поръчката и Техническа спецификация; 

Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

Приложение № 3 – Ценово предложение за изпълнение на поръчката на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

Приложение № 4 – График за изпълнение; 

Приложение № 5 – Споразумение, съгласно чл.18 от Закона за здравословни и безопасни 
условия на труд (ЗЗБУТ). 

Приложение № 6 – Протокол/и от проведеното договаряне. 

1.3. Общият срок за изпълнение предмета на договора е до 24 (двадесет и четири) месеца 
от датата на сключването му. 

1.3.1. Общият срок за извършване на полевите дейности (сондажно-геофизични 
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измервания) за всеки сондаж поотделно е ................................ (не повече от общо 10 
/десет/ дни – като ........... дни ( не повече от 5 дни) за сондажно-геофизични измервания в 
открит ствол и ……… дни (не повече от 5 дни) за сондажно-геофизични измервания в 
обсаден сондаж). Интервалът на обективния престой по т.1.6 не е включен в общия срок за 
извършване на полевите дейности.  

1.3.2. Времевите интервали за извършване на полевите дейности за всеки един сондаж са 
съгласно т. 9.1. от Приложение No 1 към договора – Пълно описание на предмета на 
поръчката.   

1.4. При възникване на необходимост от спасителни и изваждащи операции, които могат 
да се наложат при изпълнение на дейностите по предмета на настоящия договор, срокът по 
т. 1.3.1. спира да тече и се удължава с времето, необходимо за тяхното извършване, за 
което се подписва двустранен протокол от представители на двете страни. 

1.5. Изпълнителят ще бъде информиран писмено от Възложителя най-малко 10 /десет/ 
дни преди възможното начало на измерванията. 

1.6. Изпълнителят на каротажните измервания следва да предвиди времеви интервал на 
обективен престой до 30 дни за всеки от сондажите за спускане и циментиране на 
последната техническа колона 95/8” и просондиране на продуктивната зона и спускане и 
циментиране на експлоатационната колона 7”. 

1.7. Срокът за представяне на Докладите по т.5.3 от договора за резултатите от 
извършените измервания на сондажите  е .................. (не повече от 25 /двадесет и пет/ 
дни), считано от датата на протокола по т.5.2. от договора.  

1.8. Всички участници в Обединението изпълнител са солидарно отговорни за 
изпълнението на настоящия договор към Възложителя. (Настоящата клауза е приложима 
само в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е обединение по ЗЗД или обединение, което няма 
правна форма). 

 

II. ЦЕНА. 

2.1. Цената на договора е в размер до ................................... (.......................................) 
………., без ДДС и включва всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по изпълнение предмета на 
договора в съответствие с договорените условия, с изключение на цената по т.2.4 от 
настоящия договор. 

2.2. Цената по т.2.1 е определена, съгласно единичните цени в Приложение №3, които не 
подлежат на промяна и са валидни до пълното изпълнение предмета на настоящия 
договор. 

2.3. Цената по т.2.1 включва цената за престой на оборудване и персонал в рамките на 
гратисния период по т.6.4.1, но не включва цена на престой на оборудване и персонал след 
изтичане на гратисния период по т.6.4.1.  

2.4. Цената на един ден престой на оборудване и персонал след изтичане на гратисния 
период по т.6.4.1 е в размер на …………………. 

2.5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не заплаща цената по т.2.4, в случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е в забава 
или престоят на оборудване и персонал е по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

2.6. В случай, че при изпълнението на договора участва деклариран подизпълнител, 
посочен като такъв в проведената процедура на договаряне с обявление по ЗОП, с когото 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил Договор за подизпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва 
плащането по т.3.1.1 след като получи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ доказателства, че същият е 
заплатил на подизпълнителя всички извършени от него видове и количества работи по 
сключения между тях договор за подизпълнение. 

2.7. Дължините на интервалите за сондажно-геофизични измервания са подробно описани 



ПРОЕКТ 

 3 

в Приложение №1 към настоящия договор. При промени в дължините на изследваните 
интервали в толеранс до ± 10% (десет процента) над и под указаните в Приложение №1, 
Възложителят заплаща за реално извършени измервания по единични цени, съгласно 
Приложение No 3. 

ІІІ. НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ. 

3.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената по т.2.1, както следва: 

3.1.1. Цената за реално извършените дейности за всеки сондаж поотделно в срок до 10 
(десет) работни дни след приключване на дейностите за всеки сондаж от предмета на 
договора и представяне на следните документи: 

а) оригинална фактура за дължимата сума; 

б) Констативен протокол по т.5.7 за всеки сондаж; 

в) доказателства по т.2.6 за извършени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ плащания към негов 
подизпълнител (в случай че има такъв). 

3.1.2. Цената по т.2.4 в срок до 10 (десет) работни дни след приключване на дейностите от 
предмета на договора и представяне на следните документи: 

а) оригинална фактура за дължимата сума; 

б) Констативен протокол, подписан от страните по договора и удостоверяващ брой на дни 
престой на оборудване и персонал след изтичане на гратисния период по т.6.4.1; 

3.2. В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е чуждестранно лице, преди извършване на дължимо 
плащане по т.3.1, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, освен 
посочените документи по т.3.1  и изискуемите документи, съгласно действащата Спогодба 
за избягване на двойното данъчно облагане, а именно: 

а) Удостоверение от данъчната администрация на страната на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в 
съответствие с нейната практика и компетентност, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ e местно лице за 
нея. 

б)  Декларация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, че същият е притежател на дохода от настоящия 
договор от източник в Р. България и не притежава място на стопанска дейност или 
определена база на територията на Р. България, с които съответните доходи са 
действително свързани. 

3.2.1. Плащането по т.3.1.1 ще бъде извършено на 2 (два) транша, както следва: 

- Първи транш - в размер на 90% (деветдесет процента) от дължимото плащане, съгласно 
срока, посочен в т.3.1.1. 

- Втори транш - в размер на 10% (десет процента) от дължимото плащане в срок до 40 
(четиридесет) дни от датата на плащането по Първия транш и представяне на документите 
по т.3.2, букви а) и б). Ако на база представените документи, Националната агенция по 
приходите (НАП) на Р. България излезе със Становище, че следва да бъде удържан данък 
при източника, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще удържа съответните суми за този данък от Втория 
транш и ще ги превежда по сметка на Държавния бюджет на Р. България, за което на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се предоставя официален документ за платения данък. 

IV. ОСНОВНИ ЗАДАЧИ ПРИ ИЗПЪЛНЕНИЕ ПРЕДМЕТА НА НАСТОЯЩИЯ ДОГОВОР. 

4.1. Сондажно-геофизични измервания в открит ствол за всеки сондаж, целящи да се 
установи пространственото положение на сондажа, определяне на основните лито-
стратиграфски единици и петрофизичните параметри на скалите, оценка на пукнатините и 
техните вместимостни параметри, оценка на газонаситени зони. 

4.2. Сондажно-геофизични измервания в обсаден сондаж за всеки сондаж, целящи да се 
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оцени качеството на проведените циментационни работи (оценка на връзките колона-
цимент и цимент-скала и характеристика на циментовия пръстен), техническото състояние 
на спуснатите и циментирани колони (9 5/8” и 7”). 

V. ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ДЕЙНОСТИТЕ ПО СОНДАЖНО-ГЕОФИЗИЧНИТЕ 
ИЗМЕРВАНИЯ. 

5.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, след съгласуване с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, определя начална дата за 
извършване на измерванията на всеки сондаж. Предаването на всеки сондаж, заедно с 
прилежащата му площадка от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, се удостоверява с 
Приемно-предавателен протокол, съставен и подписан от упълномощени представители 
(технически лица) на страните по настоящия договор. 

5.2. След завършване на измерванията за всеки сондаж за всеки етап (подетап), 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на Възложителя пълен обем записи с резултатите от измервания 
във формати, позволяващи визуализация в Windows XP среда в 2 (два) екземпляра на 
хартия и 2 (два) екземпляра в цифров формат (на CD носител). Провеждането на полевите 
дейности за всеки етап (подетап) и предаването на всеки сондаж от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се удостоверява с двустранен Протокол, съдържащ извършените полеви 
работи, списък с използваните прибори и методи и дължина на измерения интервал, 
подписан от упълномощени представители (технически специалисти) на двете страни. 

5.3. До ……… (не повече от 25 /двадесет и пет/ дни), считано от датата на подписване на  
Протокола по предходната точка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да представи Доклад за всеки 
сондаж, който да съдържа минимум информацията описана в т.8.2 от „Пълното описание на 
предмета на поръчката” в 2 (два) екземпляра на хартия и 2 (два) електронни носителя на 
CD или DVD или др. Докладите трябва да бъдат представени на български език и на 
английски език.  

5.4. Предаването на Докладите се извършва в Централно управление на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и 
се удостоверява с придружително Писмо на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, което се регистрира с входящ 
номер от деловодството на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

5.5. Приемането на Докладите се удостоверява чрез Констативен протокол, подписан от 
упълномощени представители (технически специалисти) на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок до 10 
/десет/ дни от предаването им по предходната точка. 

5.6. При констатирани в Докладите несъответствия/недостатъци по изпълнението на 
възложената работа, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да ги отстрани в срок от 15 
(петнадесет) дни от неговото уведомяване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен за 
своя сметка да отстрани констатираните несъответствия/недостатъци. По отношение 
приемането на допълнения, поправени или преработени Доклади ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има 
същите права, както при приемане на първоначалните Доклади. 

5.7. За окончателно приемане на дейностите по двата сондажа от предмета на настоящия 
Договор, се подписват отделни  Констативни протоколи за удостоверяване извършените 
дейности, съгласно изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, подписани от упълномощени 
представители (технически лица) на страните по договора. Срокът за подписването им е до 
5 (пет) дни след приемането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ без забележки на Докладите по 
т.5.5 и т.5.6. 

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ. 

6.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

6.1.1. Да приеме всеки сондаж за извършване на необходимите дейности; 

6.1.2. Да изпълни точно, качествено и в срок възложената поръчка, спазвайки 
изискванията на Възложителя, регламентирани в договора и приложенията към него; 
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6.1.3. Да извърши измерванията чрез прилагане на комплекс от широко наложили се в 
добрата нефто-газова практика методи и технически средства с доказана ефективност и 
достоверност при анализа и интерпретацията на резултатите, както и при качествените и 
количествените оценки, изчисления и заключения. 

6.1.4. При констатирани несъответствия/ недостатъци, да допълни, поправи или преработи 
съответния Доклад при условията и в срока по т.5.6; 

6.1.5. Да предоставя при поискване на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и неговите представители 
информация за хода на изпълнение на дейностите по договора; 

6.1.6. Да не разгласява пред трети лица факти, обстоятелства, сведения и всяка друга 
информация относно дейността на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които е узнал при или по повод 
изпълнението на договора; 

6.1.7. Да осигури лични предпазни средства на своите служители в обекта на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, където това е необходимо; 

6.1.8. Всички документи, във връзка с изпълнението на този договор, да са съставени на 
български език, като докладите и на английски език. В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е 
чуждестранно лице всички документи се изготвят  на български и на английски език. 

6.1.9. Докладите за резултатите, получени от каротажа и всяка друга информация, 
свързана с изследванията в сондажите, след приемането им стават собственост на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и по отношение на тях ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има правата по чл.42, ал.1 и ал.2 
от Закона за авторското право и сродните му права. 

6.1.10. Да спазва приложимото екологичното законодателство, в т.ч. „Закон за опазване 
на околната среда”; „Закон за водите”, „Закон за защита от вредното въздействие на 
химичните вещества и смеси” и всички техни подзаконови нормативни актове. В случай че 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ извършва изследванията с използване на източници на йонизиращи 
лъчения, то той трябва да спазва всички закони и подзаконови нормативни актове, 
отнасящи се до източници на йонизиращи лъчения, в т.ч. „Закон за безопасно използване 
на ядрената енергия”; „Наредба за радиационна защита при дейности с източници на 
йонизиращи лъчения” и други подзаконови нормативни актове, свързани с прилагането на 
Закона за безопасно използване на ядрената енергия, ядрената безопасност и 
радиационната защита. 

6.1.11. За своя сметка и със свои средства да предаде за третиране и последващо 
оползотворяване или обезвреждане на лицензирани фирми формираните отпадъци (при 
наличието на такива) в процеса на извършване на изследванията в съответствие с 
действащото законодателство - „Закон за управление на отпадъците” и подзаконовите 
нормативни актове. 

6.1.12. Да спазва изискванията за охрана и безопасност на труда в обекта на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, съгласно Правилника за охранителния и пропускателен режим в системата 
на „Булгартрансгаз” ЕАД. 

6.1.13. В 3 (три) дневен срок от подписване на Договора да подпише с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
Споразумение, съгласно чл. 18 от ЗЗБУТ, за осигуряване на здравословни и безопасни 
условия на труд, взаимно информиране за рисковете при работа и координиране на 
дейностите си за предпазване на работещите от тези рискове (Приложение №5). 

6.1.14. Да използва сондажно-геофизични методи и прибори за извършване на 
количествена оценка на пукнатините в пукнатинните системи, които 
включват...................... 

6.1.15. Да използва акустични методи и прибори за определяне качеството на циментните 
връзки и циментния пръстен, които включват …………………………………… 

6.1.16. В случай на отказ за достъп от ДАНС за конкретен специалист/и на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 
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получен в Централно Управление на „Булгартрансгаз” ЕАД, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен в 3-
дневен срок от датата, на която е уведомен писмено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за отказа, да 
предложи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за одобрение специалист/и с еквивалентна правоспособност и 
опит, като представи и необходимите доказателства за това. След получаване на писмено 
одобрение от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен в 7-дневен срок да представи 
следната информация и документи за одобрения специалист/и: трите имена, ЕГН копие от 
документ за самоличност и длъжност, актуално копие на свидетелство за съдимост и 
актуално копие на удостоверение от психо-диспансер. Информацията ще бъде 
предоставена от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ДАНС за получаване на разрешение за достъп на същия 
до Централно Управление на „Булгартрансгаз” ЕАД. 

6.1.17. Да организира и извърши за своя сметка всички дейности по транспортирането и 
грижата за цялото оборудване и материали, необходими за изпълнението на настоящия 
договор, както и помощно оборудване, включително кран, булдозер и др., необходимо за 
полевите сондажно-геофизични дейности. 

6.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

6.2.1. Да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ необходимата налична информация за извършване 
на измерванията в сондажите; 

6.2.2. Да предаде на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сондажа за извършване на дейностите по договора 
при условията по т.5.1; 

6.2.3. Да приеме представените му доклади по реда и при условията на настоящия договор 
и приложенията към него, след постигане на желания резултат; 

6.2.4. Да заплати цената по реда и при условията на настоящия договор; 

6.2.5. В 3 (три) дневен срок от подписване на Договора да подпише с ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
Споразумение, съгласно чл. 18 от ЗЗБУТ, за осигуряване на здравословни и безопасни 
условия на труд, взаимно информиране за рисковете при работа и координиране на 
дейностите си за предпазване на работещите от тези рискове (Приложение №5). 

6.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

6.3.1. Да получи полагащото му се възнаграждение; 

6.4. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

    6.4.1. На …………….. дни гратисен период общо за двата сондажа, в случай на престой на 
оборудване и персонал на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (тук не се включва обективния престой по 
т.6.4.2); 

    6.4.2. На времеви интервал на обективен престой до 30 дни за спускане и циментиране на 
последната техническа колона 95/8” и просондиране на продуктивната зона и спускане и 
циментиране на експлоатационната колона 7” колона (между Етап-1 и Етап-2, и Етап-2 и 
Етап-3, конкретизирани в т. 5 от Пълното описание на предмета на поръчката  – 
Приложение №1 към настоящия договор);  

6.4.3. Да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ информация за хода на изпълнение на поръчката; 

6.4.4. Да осъществява контрол върху изпълнение на поръчката, като с това не се намесва в 
оперативната самостоятелност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

6.4.5. При констатиране на отклонения от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в 
Приложение №1, да спира изпълнението на възложените дейности, за което се съставя и 
подписва Протокол от представители на двете страни по договора. При отказ на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да подпише Протокола, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право едностранно да спре 
изпълнението на дейностите с писмен акт;  

6.4.6. Спирането по т.6.4.5 не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от задълженията му да изпълни 
настоящия договор в сроковете, посочени в същия; 
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6.4.7. Да допуска специалисти на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до мястото на изпълнение на услугата и 
Централно Управление на „Булгартрансгаз” ЕАД, само след получаване на достъп от ДАНС. 

     

    VII. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ. 

7.1. При подписване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ Гаранция 
за изпълнение на задълженията си по него в една от следните форми:   

7.1.1. Депозит на парична сума в размер на 5% от цената по т.2.1 за срок 1 (един) месец 
след подписване на последния от Констативните протоколи по т.5.7, по една от следните 
банкови сметки на “Булгартрансгаз” ЕАД в “УниКредит Булбанк” АД, пл. “Света Неделя” 
№7, София 1000, BIC код: UNCRBGSF, банкови сметки: IBAN в лева: BG52 UNCR 7630 1078 
4357 01; IBAN в евро: BG88 UNCR 7630 1476 0610 42. 

7.1.2. Банкова гаранция в лева или тяхната равностойност в евро по фиксинга на БНБ за 
деня, в размер на 5% от цената по т.2.1 със срок на валидност 1 (един) месец след 
подписване на последния от Констативните протоколи по т.5.7.  

7.2. Банковата гаранция по т.7.1.2 трябва да бъде безусловна, неотменима, с възможност 
да се усвои изцяло или на части в зависимост от претендираното обезщетение. Гаранцията 
следва да съдържа задължение на Банката-гарант да извърши безусловно плащане, при 
първо писмено поискване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е изпълнил 
някое от задълженията си, в съответствие с определеното в договора. 

7.3. За обезпечаване задълженията за изпълнение всички дейности по сондажно-
геофизични измервания в новопрокарания сондаж Е-72 от предмета на договора е 
предназначена част от гаранцията за изпълнение на договора, в размер на 2,5 % от сумата 
по т. 2.1. от договора, която се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок до 1 (един) месец 
след изпълнение на тези дейности от предмета на договора, съгласно условията на 
настоящия договор като в случай, че гаранцията е под формата на Банкова гаранция в този 
срок ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да изпрати до Банката издател уведомление за 
намаляването й с посочения размер освен, в случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е усвоил същата 
изцяло или част от нея, по причина на неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на някое 
от задълженията му в съответствие с договореното.    

7.4. За обезпечаване задълженията за изпълнение всички дейности по сондажно-
геофизични измервания в новопрокарания сондаж Е-73 от предмета на договора е 
предназначена част от гаранцията за изпълнение на договора, в размер на 2,5 % от сумата 
по т. 2.1. от договора, която се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок до 1 (един) месец 
след изпълнение на тези дейности от предмета на договора, съгласно условията на 
настоящия договор като в случай, че гаранцията е под формата на Банкова гаранция в този 
срок ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да изпрати до Банката издател уведомление за 
намаляването й с посочения размер освен, в случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е усвоил същата 
изцяло или част от нея, по причина на неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на някое 
от задълженията му в съответствие с договореното.   

7.5. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои/задържи гаранцията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ изцяло 
или частично при неизпълнение от негова страна на някое от задълженията му по този 
Договор в съответствие с договореното. 

7.6. Разходите по откриване на депозита или банковата гаранция по този Раздел, както и 
тези по евентуалното им усвояване са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

7.7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ лихви за времето, през което сумата по 
гаранцията за изпълнение под формата на депозит на парична сума е законно престояла 
при него. 

7.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава съответната част от гаранцията за изпълнение под 
формата на депозит на парична сума по т. 7.3. и т. 7.4. в 5 дневен срок след изтичане на 
срока по т.7.1.1. Гаранцията за изпълнение не се освобождава изцяло или частично в 
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посочените по-горе проценти в случаите по т.7.5. 

VIII. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА. 

8.1. Непреодолимата сила е непредвидимо или непредотвратимо събитие от извънреден 
характер, възникнало извън волята на страните след сключване на договора и намиращо се 
в пряка причинна връзка с неизпълнението или забавеното изпълнение. 

8.2. Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато 
невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Ако страната е била в 
забава, тя не може да се позовава на непреодолима сила. 

8.3. Страната, която не може да изпълни задължението си поради настъпила непреодолима 
сила, в срок от 7 (седем) календарни дни от датата на настъпване на събитието уведомява 
другата страна за това обстоятелство. В 15 (петнадесет) дневен срок от датата на 
настъпването на събитието, с препоръчана поща или чрез куриерска служба страната, 
позоваваща се на непреодолима сила, трябва да изпрати справка (писмено потвърждение), 
изходящо от официален орган (съответна Търговско-промишлена палата), в което да се 
посочи причинната връзка между непреодолимата сила и невъзможността за изпълнение на 
поръчката.  

8.4. Писмено уведомление следва да се изпрати и при прекратяването действието на 
непреодолимата сила в 7-дневен срок от датата на прекратяване (края) на събитието. При 
неуведомяване не може да има позоваване на непреодолима сила. 

8.5. Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията и на свързаните с 
тях насрещни задължения спира. Съответните срокове по договора за изпълнение на 
поръчката се удължават с времето, през което е била налице непреодолима сила. 

8.6. Ако непреодолимата сила продължи повече от 30 (тридесет) календарни дни и някоя 
от страните вече няма интерес от изпълнението на поръчката, тя има право да прекрати 
договора с 15-дневно предварително писмено уведомление до другата страна. 

IХ. НЕУСТОЙКИ. 

9.1. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не извърши полевите дейности (сондажно-геофизични 
измервания) в договорения за това срок по т.1.3.1., същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
неустойка в размер на 0.5% от цената по т.2.1 за всеки ден забава, калкулирано за 
периода на забавата, но не повече от 15% от стойността на т.2.1.  

9.2. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не се яви на обекта до датата, посочена от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за 
начало на дейностите по измерванията за всеки сондаж, то ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи 
неустойка в размер на 0.5% от общата цена по т.2.1 за всеки ден забава, калкулирано за 
периода на забавата, но не повече от 15% от стойността на т.2.1. 

9.3. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не представи Докладите по т.5.3 и т.5.6 в сроковете по същите 
точки и не подпише окончателния Констативен протокол в срока по т.5.7, то същият дължи 
неустойка в размер на 0.5% от общата цена по т.2.1 за всеки ден забава, калкулирано за 
периода на забавата, но не повече от 15% от стойността на т.2.1. 

9.4. При забава в плащането на дължимата сума, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи неустойка в 
размер на законната лихва върху неплатената в срок сума за всеки ден закъснение, 
калкулирано за периода на забавата, но не повече от 15 % от стойността на т.2.1. 

9.5. Начислена неустойка по т.т. 9.1, 9.2 и 9.3 се удържа или от дължимото плащане на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, или от гаранцията за изпълнение на договора по Раздел VII, а ако 
гаранцията е в по-малък размер от дължимата неустойка, разликата между двете суми е 
платима по банков път от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок до 15 
(петнадесет) календарни дни след представянето на оригинална фактура за дължимата 
сума. 



ПРОЕКТ 

 9 

9.6.  Всяка от страните може да претендира по общия ред обезщетения, за претърпените 
от нея вреди, ако техният размер надвишава уговорената неустойка. 

Х. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА. 

10.1. Действието на договора се прекратява с изпълнението на неговия предмет и на 
задълженията на страните по договора, при условията на същия;  

10.2.  Настоящият Договор може да бъде прекратен освен в случаите по т. 10.1 и в 
следните случаи: 

10.2.1.  По взаимно съгласие между страните, изразено в писмен вид; 

10.2.2.  При условията на т.8.6 от договора; 

10.2.3. Едностранно от изправната страна с 15-дневно писмено предизвестие до 
неизправната страна при неизпълнение на задълженията по договора, в срок по-дълъг от 
30 (тридесет) календарни дни, след изтичане на срока за изпълнение на съответното 
задължение (задача); 

10.2.4. При настъпване на обективна невъзможност за изпълнение на възложеното по този 
договор по причини, за които страните не отговарят. 

10.2.5. В хипотезата на т.6.4.5 от договора. 

10.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора, ако в резултат на обстоятелства, 
възникнали след сключването му, не е в състояние да изпълни своите задължения. 

10.4. При отказ за предоставяне на достъп от ДАНС на специалисти на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 
получен в Централно управление на „Булгартрансгаз” ЕАД, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да 
прекрати договора едностранно, със 7-дневно писмено предизвестие. 

ХІ. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ 

11.1. В офертата на избрания изпълнител предвиденият подизпълнител 
…………………………….. (наименование и правно-организационната му форма и 
индивидуализираща информация), който ще извършва следното: 

11.1.1. ………………………………………….. (посочват се видовете работи от предмета на 
поръчката, които ще се предложат на конкретния Подизпълнител);  

11.1.2. ………………………………………….. % (посочва се съответстващият на тези работи дял в 
проценти от стойността на обществената поръчка). 

11.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да сключи договор за подизпълнение с обявения в 
офертата си подизпълнител/и, както и да предоставя на възложителя информация за 
плащанията по договорите за подизпълнение. 

11.2.1. Сключваният договор за подизпълнение не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ от 
отговорността му за изпълнение на предмета на настоящия договор. 

11.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да: 

11.3.1. сключва Договор за подизпълнение с лице, за което е налице обстоятелство по 
чл.47, ал.1 или 5 от ЗОП;  

11.3.2. възлага изпълнението на една или повече от дейностите, включени в предмета на 
обществената поръчка, на лица, които не са Подизпълнители;  

11.3.3. замени посочен в офертата Подизпълнител, освен когато: 

а) за предложения Подизпълнител е налице или възникне обстоятелство по чл.47, ал.1 или 
5 от ЗОП; 

б) предложеният Подизпълнител престане да отговаря на нормативно изискване за 
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изпълнение на една или повече от дейностите, включени в предмета на Договора за 
подизпълнение; 

в) Договорът за подизпълнение е прекратен по вина на Подизпълнителя, включително в 
случаите по т.11.7 от настоящия договор. 

11.4. В срок до 3 (три) дни от сключването на Договор за подизпълнение или на 
Допълнително споразумение към него, или на Договор, с който се заменя посочен в 
настоящия договор Подизпълнител, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпрати оригинален 
екземпляр от договора или допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заедно с 
доказателства, че не е нарушена забраната по т.11.3 от този договор. 

11.5. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които 
са включени в предмета на Договора за подизпълнение.  

11.6. Не е нарушение на забраната по т.11.3.2 и т.11.5 по-горе -  доставката на стоки, 
материали или оборудване, необходими за изпълнението на обществената поръчка, когато 
такава доставка не включва монтаж, както и сключването на договори за услуги, които не 
са част от Договора за обществената поръчка, съответно – от Договора за подизпълнение.  

11.7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да прекрати Договор за подизпълнение, ако по време на 
изпълнението му възникне обстоятелство по чл. 47, ал. 1 или 5 от ЗОП, както и при 
нарушаване на забраната по т.11.5 по-горе в 14-дневен срок от узнаването. В тези случаи 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ сключва нов Договор за подизпълнение при спазване на условията и 
изискванията на т.11.2 – 11.5 от настоящия договор. 

11.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на дейност по Договора за обществена 
поръчка, за която ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил Договор за подизпълнение, в присъствието на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и на Подизпълнителя с подписването на Протокола по т.5.7. от договора. 

XII. ПОДСЪДНОСТ. 

12.1. Всички спорове, които могат да възникнат във връзка с настоящия договор по 
неговото изпълнение или тълкуването, включително споровете, породени или отнасящи се 
тяхната недействителност или прекратяване, страните трябва да решат по пътя на 
договарянето. 

12.2. В случай на невъзможност за разрешаване на споровете по пътя на договарянето, те 
ще подлежат на разглеждане и решаване по съдебен ред от компетентния съд в Р. 
България. 

XIII. ОБЩИ УСЛОВИЯ.  

13.1. Всички съобщения и уведомления между страните във връзка с договора се 
извършват в писмена форма /факс, препоръчана поща с обратна разписка, куриерска 
служба/. 

13.2. Настоящият договор влиза в сила от датата на подписването му от двете страни, като 
сроковете за изпълнение предмета на договора текат от датата, на която ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е 
уведомен писмено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за началната дата  за извършване на дейностите, при 
условията на т.5.1. 

13.3. Договорът с местен изпълнител се съставя и подписва на български език в 3 (три) 

еднообразни екземпляра – 2 (два) екземпляра за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и 1 (един) екземпляр за 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

13.4. С чуждестранен ИЗПЪЛНИТЕЛ договорът се подписва в 6 (шест) еднообразни 
екземпляра, съответно 3 (три) на български и 3 (три) на английски език -  съответно 2 (два) 
на български и 2 (два) на английски език за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и 1 (един) на български и 1 
(един) на английски език за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, заедно с Приложенията към него. При 
противоречие между българския и английския текст на договорите с предимство ще се 
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ползва българския текст. 

13.5. Неразделна част от настоящия договор са Приложенията, посочени в Раздел I.  

 

 

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:                ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

........................................           ....................................   

ГЕОРГИ ГЕГОВ     …………………………………. 

ИЗПЪЛНИТЕЛЕН ДИРЕКТОР             ……………………………………    

 

 
 
 
Съгласувано с: 
 
...................... ...........2015 г. 
Владимир Малинов,  Началник на управление  “Правно”; 
 
...................... ...........2015 г. 
Камен Манев, началник на управление “Финансово икономическо”; 
 
...................... ...........2015 г. 
Пламен Иванов, началник на главно управление „Техническа експлоатация”; 
 
...................... ...........2015 г. 
Валери Петров, началник на управление „Съхранение на природен газ”; 
 
...................... ...........2015 г. 
Чавдар Димитров,  Ръководител на отдел “Договори и собственост”; 

 

...................... ...........2015 г. 
Светлана Коева, Ръководител на отдел „Счетоводство и финанси” 

 
...................... ...........2015 г. 
Сюхел Хайрулов, Ръководител на отдел “Придобиване на активи”; 
 
 
 
Изготвили: 
 
...................... ...........2015 г. 
Георги Георгиев, Юрисконсулт в отдел “Договори и собственост”. 
 
...................... ...........2015 г. 
Мариана Павлова 

Специалист – Главен „Геология и добив“ в управление „Съхранение на природен газ”. 
 
...................... ...........2015 г. 
Весела Русева, Специалист - Главен в отдел “Придобиване на активи”. 
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С  П  О  Р  А  З  У  М  Е  Н  И  Е 

 
ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА ЗДРАВОСЛОВНИ И БЕЗОПАСНИ УСЛОВИЯ НА ТРУД 

НА ОСНОВАНИЕ  ЧЛ. 18 

ОТ ЗАКОН ЗА ЗДРАВОСЛОВНИ И БЕЗОПАСНИ УСЛОВИЯ НА ТРУД 

Днес, ........2015 г., в гр.............., между страните:  
 
“БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД, със седалище и адрес на управление: гр. София 1336, СО-
район „Люлин”, ж.к. “Люлин-2”, бул. “Панчо Владигеров” № 66, вписано в Търговския 
регистър на Агенцията по вписванията с ЕИК 175203478, представлявано от Георги 
Кирилов Гегов - Изпълнителен директор, чрез пълномощника си -…………………………..- 
Ръководител регионално звено, упълномощен с Пълномощно 
№......................................., наричано по-долу за краткост РАБОТОДАТЕЛ 1, от една 
страна, 

 
и  

- „.............................................„ ........, със седалище и адрес на управление: 
............................... вписано в Търговския регистър на Агенцията по вписванията с ЕИК 
......................., представлявано от ......................................... - ............., наричано по-
долу за краткост РАБОТОДАТЕЛ 2, от друга страна, 

 
на основание чл. 18 от Закона за здравословни и безопасни условия на труд (ЗЗБУТ) и 
във връзка с изпълнението на Договор № ........../ ..... г., сключен между 
“Булгартрансгаз” ЕАД и ................, с предмет Сондажно-геофизични измервания на 
новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен” се сключи настоящото 
споразумение за следното: 
 
І. ПРЕДМЕТ НА СПОРАЗУМЕНИЕТО. 
 
Съвместно осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд на работещите  на 
една  строителна площадка при изпълнение на договор  № .............. с предмет 
Сондажно-геофизични измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 
на ПГХ „Чирен”, наричан по-долу за краткост “Договора”. 

 
ІІ. ПЛОЩАДКА 
 
За целите на настоящото споразумение под строителна площадка се разбира следното: 

теренът, необходим за извършване на строежа и определен с Инвестиционния проект 
или с границите на Поземления имот, в който се извършва услугата:  Сондажно-
геофизични измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ 
„Чирен”. 

  
ІІІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВСЯКА ОТ СТРАНИТЕ. 
Всяка от страните е длъжна да:  
3.1. определи своя персонал, който ще бъде ангажиран с изпълнението на 
договорените дейности на строителната площадка и да изготви списък със същия; 
3.2.  определи отговорен ръководител за своя персонал; 
3.3. информира другата страна по настоящото Споразумение за съществуващите 
опасности при работа на строителната площадка; 
3.4. незабавно да информира другата страна за възникнали непредвидени опасности на 
строителната площадка; 
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         3.5. сътрудничи при разследването на причините за обстоятелствата, посочени в  
т. 3.30; 
3.6. да спазва изискванията на нормативната уредба при изпълнение на  всички видове 
дейности на строителната площадка, а именно: 
- Закон за здравословни и безопасни условия на труд; 
- Наредба №7 от 1999 г. на МТСП и МЗ за минималните изисквания за здравословни и 

безопасни условия на труд на работните места и при ползване на работното 
оборудване; 

- Наредба №РД-07-2 от 16.12.2009 г. на МТСП за условията и реда за провеждането на 
периодично обучение и инструктаж на работниците и служителите по правилата за 
осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд; 

- Наредба №2 от 22.03.2004 за минималните изисквания за здравословни и безопасни 
условия на труд при извършването на строителни и монтажни дейности; 

- Правилник за безопасност и здраве при работа по електрообзавеждането с 
напрежение до 1000 V; 

- Наредба № Iз-2377 от 15.09.2011 г. за правилата и нормите за пожарна безопасност 
при експлоатация на обектите; 

- Наредба № РД-07/8 от 20.12.2008 г. за минималните изисквания за знаци и сигнали за 
безопасност и/или здраве при работа; 
- и др. нормативни актове, отнасящи се към предмета на това споразумение и Договора. 
3.7. Двете страни са длъжни съвместно да разработят, утвърдят и при необходимост да 
актуализират инструкции по безопасност и здраве в съответствие с конкретните условия 
на работа и съгласно изискванията на Наредба № 2 от 22.03.2004 г. за минималните 
изисквания за здравословни и безопасни условия на труд при извършване на 
строителни и монтажни работи. 
 
Освен в случаите на противоречие с условията на Договора, задълженията на страните 
по настоящото споразумение са следните: 
 
Работодател 2 е длъжен да: 
3.8. проведе и документира по установения нормативен ред инструктаж на своя 
персонал по правилата за осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд и 
пожарна безопасност; 
3.9. осигури годно специално защитно работно облекло и лични предпазни средства 
(ЛПС) за своя ангажиран по извършването на договорните дейности персонал, 
съобразно спецификата на работата и съществуващите опасности, както и необходимите 
предпазни средства за трети лица, допуснати от него на  строителната площадка;  
3.10. предоставя за работа на строителната площадка само обезопасени и изправни 
машини, оборудване, екипировка, инструменти, пособия, материали, измервателни 
прибори и др., необходими за извършваните дейности и съобразно средата, в която се 
използват; 
3.11. поддържа в безопасно състояние предоставеното от него работно оборудване, 
както и средствата за колективна защита; 
3.12. поддържа в изправност предоставените от него за работа съоръжения с повишена 
опасност и да води необходимата документация за тях, като не допуска работа със 
съоръжения с повишена опасност, ако същите не са преминали нормативно изискваните 
технически прегледи, както и ако не са със заключение за годност и безопасност, 
записано в ревизионните книги от надзорните лица;  
3.13. изключи напрежението и обезопаси електрическите табла, инсталации, 
тоководещи части, временни електрически уредби и др. преди допускане до работа с 
тях; 
3.14. извършва проверка и измервания за отсъствие на вредности (взривоопасни 
концентрации, заземяване и др.) преди и по време на работа; 
3.15. осигури достатъчно количество средства за: 
-  оказване на първа долекарска медицинска помощ и самопомощ за своя персонал; 
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-  първоначално гасене на пожари; 
3.16. осигури на ангажирания персонал необходимите санитарно-битови помещения; 

         3.17. да следи и да не допуска на работната площадка лица, които са: 
-  без съответната правоспособност и знания; 
-  непреминали необходимия и задължителен инструктаж; 
-  неползващи ЛПС; 
-  неангажирани с извършване на договорените дейности; 

        - употребили алкохол или други упойващи вещества, както и тези с влошено  
здравословно състояние; 
3.18. обезпечи обозначаване на площадката (ограждения, знаци и сигнали за 
безопасност и/или здраве при работа и др.). 
 
Работодател 1 трябва да: 
3.19. проведе и документира по установения нормативен ред инструктаж на своя 
персонал по правилата за осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд и 
пожарна безопасност; 
3.20. осигури годно специално защитно работно облекло и лични предпазни средства 
(ЛПС) за своя ангажиран по извършването на договорните дейности персонал съобразно 
спецификата на работата и съществуващите опасности, както и необходимите 
предпазни средства за трети лица, допуснати на строителната площадка ; 
3.21. предоставя за работа на строителната площадка само обезопасени и изправни 
машини, оборудване, екипировка, инструменти, пособия, материали, измервателни 
прибори и др., необходими за извършваните дейности и съобразно средата, в която се 
използват. 
3.22. поддържа в безопасно състояние предоставеното от него работно оборудване, 
както и средствата за колективна защита; 
3.23. поддържа в изправност предоставените от него за работа съоръжения с повишена 
опасност и да води необходимата документация за тях, като не допуска работа със  
съоръженията с повишена опасност, ако същите не са преминали нормативно 
изискваните технически прегледи, както и ако не са със заключение за годност и 
безопасност, записано в ревизионните книги от надзорните лица; 
3.24. осигури достатъчно количество средства за: 
-  оказване на първа долекарска медицинска помощ и самопомощ за своя персонал; 
-  първоначално гасене на пожари; 
3.25. да следи и да не допуска на работната площадка лица, които са: 
-  без съответната правоспособност и знания; 
-  непреминали необходимия и задължителен инструктаж; 
-  неползващи ЛПС; 
-  неангажирани с извършване на договорените дейности; 

        - употребили алкохол или други упойващи вещества, както и тези с влошено  
здравословно състояние. 
 
Определените ръководители по т.3.2 са длъжни да: 
3.26. ръководят работата на собствения персонал на строителната площадка; 
3.27. осъществяват координация между страните за предпазване от опасности и 
рискове по време на работа (включително при транспорт на материали, екипировка, 
пособия и др., товаро-разтоварни дейности, изкопни работи, разполагане на тежка 
механизация, обособяване на временни депа и т.н.- изброяват се); 
3.28. предприема действия за решаване на организационни, технически и други 
проблеми при съвместното ползване на строителната площадка; 
3.29. при констатирани пропуски и нарушения на изискванията за безопасност да 
разпоредят спиране на работа до отстраняване на причините; 
3.30. при инцидент или злополука, както и при създаване на условия, застрашаващи 
живота и здравето на лицата на строителната площадка : 

- незабавно разпореждат спиране на работата и извеждат собствения застрашен 
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персонал; 
- при необходимост уведомяват звената на Единната спасителна система и предприемат    

мерки за ограничаване или ликвидиране на аварията и оказване на първа помощ на 
пострадалите; 

- информират за ситуацията ръководния персонал на всяка от страните. 
 
ІV. ОТГОВОРНОСТИ  
4.1. Всяка от страните е индивидуално отговорна за всички последици, предизвикани от 
инцидент, в резултат на нейно виновно действие или бездействие, с което са нарушени 
изискванията за здравословни и безопасни условия на труд, както към работещите на 
площадката, така и към лица, организации, техника и имущество, нямащи отношение 
към работата на обекта. 
4.2. Всяка от страните носи имуществена отговорност за причинени вреди от свои 
виновни действия или бездействия. 

         4.3. В случай на увреждане по вина на една от страните на съществуващи съоръжения  
и комуникации, разходите по тяхното възстановяването са за  нейна сметка. 

 
V. СРОК НА ДЕЙСТВИЕ 
Споразумението влиза в сила от датата на подписването му от двете страни и е в сила 
до изпълнението задълженията по Договора  или до неговото прекратяване. 
 
VІ. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 
6.1. Всички неуредени въпроси относно сключването, изпълнението и прекратяването 
на настоящото споразумение се решават чрез преговори между страните, а при не 
постигане на съгласие - по съдебен ред, според разпоредбите на действащото 
законодателство. 
6.2. Всички съобщения и уведомления между страните във връзка със споразумението 
се извършват  устно или в писмена форма /факс, препоръчана поща с обратна разписка, 
куриерска служба/. В случаите на устно уведомяване, страните са задължени след това 
да представят същото в  писмена форма. 

6.3. Настоящото споразумение е изготвено в 2 (два) еднообразни екземпляра - по 1 
(един) за всяка една от страните. 
6.4. Ако някой подизпълнител не е страна по настоящото Споразумението поради по-
късното си участие в изпълнението на Договора, същият сключва допълнение (анекс) 
към споразумението със страните по него. 

 
 
За „Булгартрансгаз“ ЕАД: За   ...............................: 
........................................... .................................... 
 
 
 
Отговорни ръководители: 
 
-   За „Булгартрансгаз“ ЕАД:   
 
- За .............................................: 
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ОБРАЗЕЦ О1 

Д Е К Л А Р А Ц И Я * 

по чл. 56, ал. 1, т. 1, буква “а”, “б” и “в” от ЗОП  

съдържаща представяне на кандидата и приложенията към нея 

 

Наименование на поръчката: Сондажно-геофизични измервания на 
новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен” 
 

Идент. номер на поръчката: 150-095 

 

Наименование на кандидата: _______________________________________________________ 

(Посочва се: 

� фирмата (наименованието на дружеството) и правно организационна форма.  

� когато кандидатът е обединение, което няма определена правна форма и статут, се посочват 
наименованията на всички участници в него, както и правно организационната форма в случай, 
че има такава) 

Единен идентификационен код по чл. 23 от Закона за търговския регистър: 
_____________ 

или БУЛСТАТ __________________________ 

или друга идентифицираща информация (идентифициращ номер на регистрация и 
съответен регистър и/или информация от удостоверение за актуално състояние, или от 
еквивалентен документ на съдебен или административен орган) в съответствие със 
законодателството на държавата, в която участникът е установен: ______________ 

Адрес, включително електронен адрес за кореспонденция при провеждането на 
процедурата: ____________________________________ 

Факс номер: _____________________ 

В случай, че кандидатът е обединение, което не е юридическо лице, се посочва 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите предмет на 
поръчката, както и конкретния участник, който ще изпълнява дейности, свързани с 
услугите, предмет на поръчката: 

1. Участник в обединение ………….. 

2. Участник в обединение ………….. 

В случай че бъдем поканени за участие в договарянето, ще представим първоначална 
оферта, съгласно изискванията на Документацията за участие и Поканата за участие в 
договарянето, за нас са необходими ......................... (словом ..........................) календарни 
дни след получаване от Вас на покана за участие в договарянето (посочете срока, в който 
ще представите първоначална оферта). 

Ако Възложителят определи в поканата за участие в договаряне срок за представяне на 
оферта, който е равен на посочения от нас по-горе срок или по-дълъг, то ние приемаме, че 
сме постигнали споразумение с „Булгартрансгаз” ЕАД, съгласно чл. 104а, ал. 3 от ЗОП, 
относно срока за представяне на първоначални оферти. Запознати сме със законовото 
право на Възложителя, в случай че не се постигне споразумение за срока за представяне на 
оферти с всички Кандидати, същият да определи срок за представяне на първоначални 
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оферти, който не може да бъде по-кратък от 19 (деветнадесет) дни от датата на 
поканата за участие, на основание чл. 104а, ал. 5 във връзка с чл.104а, ал.4 от ЗОП. 

Когато кандидатът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на кандидата и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите кандидата (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Когато кандидатът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 
обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 
по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 
по ЗЗД, които участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Приложения: 

  

1. ………………………………… (удостоверение за актуално състояние или еквивалентен 
документ на съдебен или административен орган в съответствие със 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, в случай че се 
представя такъв документ); 

2. Декларация по чл. 47, ал. 9 от ЗОП от съответните лица по чл. 47, ал. 4 от ЗОП 
(Образец О2).  

3. Копие от валиден лиценз за използване на източници на йонизиращи лъчения за 
стопански цели – сондажно-геофизични изследвания, издаден от Агенция за ядрено 
регулиране или еквивалент. 
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Д Е К Л А Р А Ц И Я 

по чл. 47, ал. 9 от ЗОП за удостоверяване липсата на обстоятелствата  

по чл. 47, ал. 1 от ЗОП 

Долуподписаният/ната.................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................(посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
представляващ ………………………………….(посочва се юридическо лице, едноличен 
търговец, обединение, в т. ч. обединение, което няма правна форма, участник в 
обединение), кандидат в процедура на договаряне с обявление за възлагане на 
обществена поръчка с наименование: Сондажно-геофизични измервания на 
новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, идент. номер: 150-095. 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП: 

Не съм осъден с влязла в сила присъда: 

а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната 
система, включително изпиране на пари, по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс;  

б) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс;  

в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от 
Наказателния кодекс;  

г) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от Наказателния 
кодекс;  

д) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния 
кодекс;  

е) престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс - при възлагане на 
поръчки по чл. 3, ал. 2. 

………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………… 

(Ако кандидат е чуждестранно физическо или юридическо лице или обединение, в т. ч. 
обединение, което няма правна форма, е необходимо да се декларира, дали в 
държавата, в която е установено, е налице някое от обстоятелствата за осъждане на 
лицето, посочени в разпоредбата чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП състави на престъпления в 
съответствие с съответния национален наказателен закон) 

В случай че лицето е реабилитирано, то следва да се декларира и това обстоятелство в 
настоящата декларация. 

 

_________________ г.                    Декларатор:    

(дата)        (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП се декларират от всяко лице по чл. 47, ал. 
4 от ЗОП, като горепосоченият текст се използва (копира) в настоящата декларация по 
чл. 47, ал. 9 от ЗОП толкова пъти, колкото са представляващите лица (в т. ч. 
прокуристите), съгласно чл. 47, ал. 4 от ЗОП. 
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Долуподписаният/ната.................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................(посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от 
ЗОП),представляващ ………………………………….(посочва се кандидат юридическо лице, 
участник в обединение, което е юридическо лице) кандидат в процедура на договаряне 
с обявление за възлагане на обществена поръчка с наименование: Сондажно-
геофизични измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, 
идент. номер: 150-095. 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП: 

Представлявано от мен юридическо лице: 

а) не е обявено в несъстоятелност; 

б) не е в производство по ликвидация или се намира в подобна процедура 
съгласно националните закони и подзаконови актове; 

 

_________________ г.                    Декларатор:    

(дата)            (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП се декларират от представляващ по 
чл. 47, ал. 4 от ЗОП, като горепосоченият текст се използва (копира) в настоящата 
декларация по чл. 47, ал. 9 от ЗОП толкова пъти, колкото са представляващите лица, 
съгласно чл. 47, ал. 4 от ЗОП. 

 

Долуподписаният/ната.................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................(посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), 
представляващ ………………………………….(посочва се юридическо лице, едноличен 
търговец, обединение, в т. ч. обединение, което няма правна форма, участник в 
обединение) кандидат в процедура на договаряне с обявление за възлагане на 
обществена поръчка с наименование: Сондажно-геофизични измервания на 
новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, идент. номер: 150-095. 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т.4 от ЗОП: 

……………………………………………………………………. 

(няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на 
компетентен орган и нямам  

задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът е установен 

или 

има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, като е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към 
държавата и към община) 

________________ г.                    Декларатор:    

(дата)            (име и фамилия) 
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Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 4 от ЗОП се декларират от представляващ по чл. 
47, ал. 4 от ЗОП, като горепосоченият текст се използва (копира) в настоящата 
декларация по чл. 47, ал. 9 от ЗОП толкова пъти, колкото са представляващите лица, 
съгласно чл. 47, ал. 4 от ЗОП. 

 

за удостоверяване липсата на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП 

 

Долуподписаният/ната.................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................(посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от 
ЗОП),представляващ ………………………………….(посочва се юридическо лице, едноличен 
търговец, обединение, в т. ч. обединение, което няма правна форма, участник в 
обединение) кандидат в процедура на договаряне с обявление за възлагане на 
обществена поръчка с наименование: Сондажно-геофизични измервания на 
новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, идент. номер: 150-095. 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 5 от ЗОП: 

1. Не съм свързано лице с възложителя „Булгартрансгаз“ ЕАД или със служители 
на ръководна длъжност в организацията на възложителя. 

2. Не съм сключил договор с лице по чл. 21 и чл. 22 от Закона за 
предотвратяване и установяване на конфликт на интереси. 

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от 
Наказателния кодекс. 

 

_________________ г.                    Декларатор:    

(дата)            (име и фамилия) 

 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП се декларират от всяко лице по чл. 47, ал. 4 от 
ЗОП, като горепосоченият текст се използва (копира) в настоящата декларация по чл. 
47, ал. 9 от ЗОП толкова пъти, колкото са представляващите лица (в т. ч. 
прокуристите), съгласно чл. 47, ал. 4 от ЗОП. 

В декларацията се включва и информация относно публичните регистри, в които се 
съдържат посочените обстоятелства, или компетентния орган, който съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът е установен, е длъжен да 
предоставя информация за тези обстоятелства служебно на възложителя ако има 
такива.  

Съгласно чл. 47, ал. 9 от ЗОП, кандидатът удостоверява липсата на 
обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 и 5 от ЗОП и посочените в обявлението 
изисквания по 47, ал. 2, т. 1 - 5 с една декларация, подписана от лицата, 
които представляват кандидата, която да съдържа цялата информация в 
хронологична информация. 



ОБРАЗЕЦ О3 

   1 

БАНКОВА ГАРАНЦИЯ РЕФ. №......... 
ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

 

ДО  

“БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД 

ГР.СОФИЯ, Ж.К. “ЛЮЛИН” 2,  

БУЛ. “ПАНЧО ВЛАДИГЕРОВ” № 66,  

ВПИСАНО В ТЪРГОВСКИЯ РЕГИСТЪР  

НА АГЕНЦИЯТА ПО ВПИСВАНИЯТА  

с ЕИК 175203478 

 

Известени сме от нашия Клиент, .............................. (посочва се наредителя по банковата 
гаранция), че кандидат …………… (посочва се наименование на кандидата и правно 
организационна форма. Когато кандидатът е обединение, което няма определена правна форма 
и статут, се посочват наименованията на всички участници в него, както и правно 
организационната им форма в случай, че има такава) ще подаде заявление за участие в 
процедура на договаряне с обявление по Закона за обществените поръчки с предмет: 
.............................. (описва се предмета и съответната обособена позиция, както и 
идентификационния номер, ако има такива), открита с Ваше решение № ................../ ............... 
г. (посочва се № и дата на Решението за откриването на процедурата). 

Също така, сме информирани, че в съответствие с условията на процедурата и разпоредбите на 
Закона на обществените поръчки, КАНДИДАТЪТ трябва да представи в заявлението си за 
участие банкова гаранция за участие в процедурата, открита във Ваша полза, за сумата в размер 
на  ................. (посочва се цифром и словом стойността и валутата на гаранцията съгласно 
обявлението по процедурата). 

Във връзка с гореизложеното, ние ......................... [наименование и адрес на Банката], с 
настоящето поемаме неотменимо и безусловно задължение да заплатим по посочената от Вас 
банкова сметка, сумата в размер на ..................... [посочва се цифром и словом стойността и 
валутата на гаранцията], в срок до 3 (три) работни дни след получаване на първо Ваше писмено 
искане, съдържащо Вашата декларация, че КАНДИДАТЪТ е извършил едно от следните действия: 

а) оттегли заявлението си след изтичането на срока за получаване на заявления или оттегли 
офертата си след изтичането на срока за получаване на офертите; 
б) е определен за изпълнител, но не изпълни задължението си да сключи договор за 
обществената поръчка; 

в) не е представил в срок до три дни преди изтичане на настоящата банкова гаранция, добавък 
или нова банкова гаранция със срок на валидност до сключване на договор за възлагане на 
горепосочената обществена поръчка, с условия както в настоящата гаранция, с което не 
изпълнява задължението си, като класиран на първо или второ място участник да поддържа 
валидност на банковата гаранция за участие до сключване на договор за възлагане на поръчка 
на основание чл. 61, ал. 2, т. 2 и чл. 62, ал. 1, т. 2 от ЗОП. 

Всяко Ваше писмено искане за плащане трябва да ни бъде представено чрез посредничеството 
на централата на обслужващата Ви банка, потвърждаваща, че положените от Вас подписи са 
автентични и Ви задължават съгласно закона. Искане за усвояване на суми по тази гаранция е 
приемливо и ако бъде изпратено до нас в пълен текст чрез надлежно шифрирано телексно или 
SWIFT съобщение от централата на обслужващата Ви банка, потвърждаваща че Вашето 
оригинално искане е било изпратено до нас чрез препоръчана поща или куриерска служба и че 
подписите на същото правно обвързват Вашата страна. 
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Тази гаранция влиза в сила, от ........... часа на .................. г. (посочва се датата и часа на 
крайния срок за представяне на заявления за участие). 

Отговорността ни по тази гаранция ще изтече в  ........... часа  на  ...........................г. (посочва се 
дата и час, съобразени с валидността на офертата на участника), в случай че искането Ви, 
предявено при горепосочените условия не е постъпило в .................................. (Банка, адрес). 
След тази дата ангажиментът ни се обезсилва, независимо дали оригиналът на Банковата 
гаранция ни е върнат или не. 

Ние сме информирани, че участникът има задължение, като класиран на първо или второ място 
участник да поддържа валидност на банковата гаранция за участие до сключване на договор за 
възлагане на поръчка на основание чл. 62, ал. 1, т. 2 и чл. 61, ал. 2, т. 2 от ЗОП. 

Банковата гаранция може да бъде освободена преди изтичане на валидността й само след 
връщане на оригинала на същата в ....................................................................... (Банка, адрес). 
 

Гаранцията е лично за Вас и не може да бъде прехвърляна. 

 
 

ЗА БАНКА 

 

Подписи: ................................ 

    ................................ 
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Д Е К Л А Р А Ц И Я 

по чл. 56, ал. 1, т. 6 от ЗОП за липса на свързаност с друг кандидат в 

съответствие с чл. 55, ал. 7 от ЗОП, както и за липса на обстоятелство по чл. 

8, ал. 8, т. 2 от ЗОП 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................ (представляващ кандидат юридическо лице, едноличен търговец, 
обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна форма, физическо 
лице), представляващ …………………………………. (посочва се юридическо лице, едноличен 
търговец, обединение, в т. ч. обединение, което няма правна форма), кандидат в 
процедура на договаряне с обявление за възлагане на обществена поръчка с 
наименование: Сондажно-геофизични измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и 
Е-73 на ПГХ „Чирен”, идент. номер: 150-095. 

 

Д Е К Л А Р И Р А М, че 

Не съм свързано лице и кандидата/ участника в обединение, което няма правна форма, 
когото представлявам не е свързано лице и не е свързано предприятие по смисъла на  
§ 1, т. 23а и т. 24 от Допълнителните разпоредби на ЗОП с друг самостоятелен 
участник в настоящата процедура. 

По отношение на представлявания от мен кандидат, в т.ч. предвидените 
подизпълнители, не са налице обстоятелствата по чл. 8, ал. 8, т. 2 от ЗОП, тъй като 
няма участвали лица като външни експерти от списъка по чл. 19, ал. 2, т. 8 от ЗОП при 
подготовката на документите по чл. 8, ал. 7 от ЗОП. 

…………………………………………..(в случай че лице/лица са участвали в изработването на 
документите по чл. 8, ал. 7 от ЗОП, но същите са променени така, че не предоставят на 
кандидата информация, която му дава предимство пред останалите кандидати в 
процедурата, това обстоятелство се декларира от кандидата) 

Забележка:  

Декларацията за липса на свързаност по чл. 56, ал. 1, т. 6 ЗОП се подписва и 
представя от лицата, които представляват кандидта и участниците в обединение, което 
няма правна форма. 

Декларации за липса на свързаност по чл. 56, ал. 1, т. 6 ЗОП не могат да бъдат 
представяни от упълномощено лице. 

Когато кандидатът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на кандидат и посочване на правноорганизационна форма 
……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ите кандидат (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

Когато кандидатът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват 
в обединението - име и фамилия) 
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Подпис/и …………………………………. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, както и посочване на наименованието и 
правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 

 

 

 



ОБРАЗЕЦ О5 

Стр. 1 от 2 
 

Д Е К Л А Р А Ц И Я 

по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП за видовете работи от предмета на поръчката, 
които ще се предложат на подизпълнители и съответстващият на тези 

работи дял в проценти от стойността на обществената поръчка, и 
предвидените подизпълнители 

 

Долуподписаният/ната.................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 
........................(представляващ кандидат юридическо лице, едноличен търговец, 
обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна форма, физическо 
лице),представляващ ………………………………….(посочва се кандидат юридическо лице, 
едноличен търговец, обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна 
форма, физическо лице) кандидат в процедура на договаряне с обявление за 
възлагане на обществена поръчка с наименование: Сондажно-геофизични измервания 
на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, идент. номер: 150-095. 

Д Е К Л А Р И Р А М, че няма да ползвам подизпълнител/и (текстът е приложим 
само в случай, че не са посочени предвидени подизпълнители)   

Или  

Д Е К Л А Р И Р А М предвиден подизпълнител: 

1. ……………………………..(наименование и правноорганизационна форма); 
- ……………………………... (посочва се Единен идентификационен код по чл. 23 от 
Закона за търговския регистъра, а когато не е представен ЕИК съгласно чл. 23 
от Закона за търговския регистър, подизпълнителите - юридически лица или 
еднолични търговци, прилагат удостоверения за актуално състояние, а 
чуждестранните юридически лица прилагат еквивалентен документ на съдебен 
или административен орган от държавата, в която са установени: БУЛСТАТ 
и/или друга идентифицираща информация, в случай, че подизпълнителят е 
обединение по ЗЗД, или в съответствие със законодателството на държавата, в 
която подизпълнителят е установен); 

- ………………………………………….. (посочват се видовете работи от предмета на 
поръчката, които ще се предложат на конкретния подизпълнител); 

- …………………………………………. %(посочва се съответстващият на тези работи 
дял в проценти от стойността на обществената поръчка). 

2. …………………………………….. 
3. …………………………………….. 

 
Когато кандидатът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на кандидат и посочване на правноорганизационна форма 
……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ итекандидат (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 
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Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато кандидатът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват 
в обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, както и посочване нанаименованието и 
правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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Д Е К Л А Р А Ц И Я 

по чл. 47, ал. 8 от ЗОП  

за удостоверяване липсата на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на ........................ 
(посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), на подизпълнителя 
…………………………………. 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП: 

Не съм осъден с влязла в сила присъда: 

а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система, 
включително изпиране на пари, по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс;  

б) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс;  

в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния 
кодекс;  

г) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от Наказателния кодекс;  

д) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния кодекс;  

е) престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс - при възлагане на 
поръчки по чл. 3, ал. 2. 

………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………… 

(Ако подизпълнителят е чуждестранно физическо или юридическо лице или обединение, 
в т. ч. обединение, което няма правна форма, е необходимо да се декларира, дали в 
държавата, в която е установено, е налице някое от обстоятелствата за осъждане на 
лицето, посочени в разпоредбата чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП състави на престъпления в 
съответствие с съответния национален наказателен закон) 

В случай, че лицето е реабилитирано, то следва да се декларира и това обстоятелство в 
настоящата декларация. 

_________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 1 от ЗОП се декларират от всяко лице по чл. 47, ал. 
4 от ЗОП. 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на ........................ 
(посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), на подизпълнителя 
………………………………… 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП: 

Представлявано от мен юридическо лице: 

а) не е обявено в несъстоятелност; 

б) не е в производство по ликвидация или се намира в подобна процедура 
съгласно националните закони и подзаконови актове; 

_________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 
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Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП се декларират от 
представляващия/ представляващите. 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на ........................ 
(посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), на подизпълнителя 
………………………………… 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 1, т. 4 от ЗОП: 

Представляваното от мен юридическо лице 

……………………………………………………………………. 

(няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на 
компетентен орган и няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване 
съгласно законодателството на държавата, в която подизпълнителят е установен 

или 

има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, като е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към 
държавата и към община) 

________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 2 и 3 от ЗОП се декларират от представляващия/ 
представляващите. 

 

за удостоверяване липсата на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на ........................ 
(посочва се съответното качество на лицето по чл. 47, ал. 4 от ЗОП), на подизпълнителя 
………………………………… 

Декларирам, следните обстоятелства по чл. 47, ал. 5 от ЗОП: 

1. Не съм свързано лице с възложителя „Булгартрансгаз“ ЕАД или със служители 
на ръководна длъжност в организацията на възложителя. 

2. Не съм сключил договор с лице по чл. 21 и чл. 22 от Закона за предотвратяване 
и установяване на конфликт на интереси. 

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от 
Наказателния кодекс. 

_________________ г.                    Декларатор:     

(дата)            (име и фамилия) 

Обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП се декларират от всяко съответно лице по чл. 
47, ал. 4 от ЗОП. 
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ДЕКЛАРАЦИЯ 

по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 

дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 

режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици 

 (ЗИФОДРЮПДРС)  

 

Долуподписаният/-та .............................................., ЕГН ................, ЛК № ..............., 
издадена на ................ г. от ................., с постоянен адрес: .................., в качеството 
си на ................... на .................. - кандидат/ подизпълнител (ненужното се зачертава) 
в процедура по ЗОП за възлагане на обществена поръчка с наименование: Сондажно-
геофизични измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, 
идент. номер: 150-095 

 

Декларирам: 

За представляваното от мен дружество по смисъла на § 1, т. 1 от ДР на Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции 
с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни 
собственици (ЗИФОДРЮПДРС) 

1. Е регистрирано / Не е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен 
(ненужното се зачертава) 
режим по смисъла на § 1, т, 64 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
корпоративното подоходно облагане. Юрисдикцията с преференциален данъчен 
режим е .................................. (попълва се в случай на регистрация в такава 
юрисдикция) 
 
2. Е свързано / Не е свързано лице по смисъла на § 1 от Допълнителните 

(ненужното се зачертава) 
Разпоредба на Търговския закон с дружества, регистрирани в юрисдикция с 
преференциален данъчен режим. 

3. Попада в изключението на чл. 4, т. ......... от ЗИФОДРЮПДРС. 
(попълва се в случай, че дружеството е регистрирано в юрисдикция с 
преференциален данъчен режим или е свързано с лица, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим) 

4. Запознат съм с правомощията на вузложителя по чл. 6, ал. 4 от 
ЗИФОДРЮПДРС и § 7, ал. 2 от Заключителните разпоредби на 
ЗИФОДРЮПДРС. 

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на 
неверни данни. 

 

 

Дата: _________ г.  Декларатор   _______________ 

                 (подпис) 

Име, длъжност:  _______________ 

         _______________ 
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Забележки: 

1. По смисъла на§ 1, т. 1 от ДР на ЗИФОДРЮПДРС "дружество" е всяко юридическо 
лице, неперсонифицирано дружество и друга структура, получаваща статута си 
от законодателството на държавата, в която е регистрирано, без оглед на 
формата на сдружаване, учредяване, регистрация или друг подобен критерий. 

2. Декларацията се попълва от всички кандидати и подизпълнители. Когато 
кандидатът или участникът е обединение, което не е юридическо лице, 
декларацията се попълва за всяко юридическо лице, включено в обединението.  

3. Достатъчно е подаването на декларация от едно от лицата, които могат 
самостоятелно да представляват съответния кандидат или подизпълнител/ 
участник в обединение. 
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ДЕКЛАРАЦИЯ * 

по чл. 56, ал. 1, т. 12 от ЗОП за приемане на условията в проекта на договора 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 

.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на ........................ 
(представляващ кандидат юридическо лице, едноличен търговец, обединение по ЗЗД, 
участник в обединение, което няма правна форма, физическо лице), представляващ 

…………………………………. (посочва се кандидат юридическо лице, едноличен търговец, 
обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна форма, физическо лице) 
кандидат в процедура на договаряне с обявление за възлагане на обществена поръчка с 
наименование: Сондажно-геофизични измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-

73 на ПГХ „Чирен”, идент. номер: 150-095. 

Д Е К Л А Р И Р А М, че приемам всички условия в приложения към 
документацията за участие проект на договор, вкл. приложенията към него,  

Или  

Д Е К Л А Р И Р А М, че приемам условията в клаузите на приложения към 
документацията за участие проект на договор, с изключение на клаузите на 

договора, за които Възложителят е посочил, че ще се провежда договаряне, съгласно т.12 

от Указанията за заявление за участие. 

(ненужното се заличава) 

 

Когато кандидатът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 

юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма 

……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите кандидат (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато кандидатът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 

обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 
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Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 

по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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    ОБРАЗЕЦ О11 

 

Наименование на участника:  

Посочва се: 

� фирмата (наименованието на дружеството) и правно организационна форма.  

� когато участникът е обединение, което няма определена правна форма и статут, се 
посочват наименованията на всички участници в него, както и правно организационната 
форма в случай, че има такава 

 

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 

Наименование на поръчката: Сондажно-геофизични измервания на 
новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен” 

Идент. номер: 150-095 

 

УВАЖАЕМИ ГОСПОДА, 

С настоящото представяме нашето техническо предложение за изпълнение на 
горепосочената обществена поръчка и декларираме, че ще изпълним предмета на 
поръчката в пълно съответствие с изискванията и условията на възложителя, посочени в 
документацията за участие, в т.ч. Пълното описание на предмета на поръчката, 
приложенията към него и Техническата спецификация. 

1. Ще изпълним от предмета на поръчката следното: 

� Сондажно-геофизични измервания в открит ствол на сондаж Е-72 и сондаж Е-73; 

� Сондажно-геофизични измервания в обсаден сондаж на сондаж Е-72 и сондаж Е-73. 

Всички изброени дейности ще бъдат напълно съобразени с Пълното описание на предмета 
на поръчката от документацията за участие в процедурата. 

2. За изпълнение предмета на поръчката представяме следния времеви график (в дни), 
необходим за реализация на всеки един от етапите и подетапите, описани в т.5 от Пълното 
описание на предмета на поръчката, както и график за изпълнение на задачата, 
включително с необходимите мобилизации и демобилизации за всеки сондаж по отделно: 
……………………………………………………… 

3. Предлаганите от нас услуги са подробно описани в Програма за изпълнение на 
измерванията с описание и обосновка на предлаганите методи, техническо оборудване и 
последователност на операциите - Приложение № 1 към настоящото техническо 
предложение. (подготвя се от участника). 

4. Описание на програмните продукти, които ще се използват за обработка, интерпретация 
и визуализация на данните от геофизичните измервания, с указване на точните търговски 
названия на тези програмни продукти:………………………. 

5. Представяме информация за начина, по който може в реално време да се осъществя 
контрол върху качеството на провежданите измервания …………………….. 

6. Декларираме, че възложителят ще може безпроблемно да използва първичните данни от 
полевите сондажно-геофизични измервания, както и резултатите от интерпретацията на 
самите изследвания, чрез програмните продукти GEOFRAME, без да се налага 
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допълнителни, междинни, корекционни преизчисления и обработки, резултиращо в 
допълнителни разходи за извършването на подобни дейности и загуба на време за 
Възложителя, което субективно би повлияло върху автентичността на данните от 
измерванията и ефективното им пълноценно използване.  

7. Ще използваме сондажно-геофизични методи и прибори за извършване на количествена 
оценка на пукнатините в пукнатинните системи на продуктивната зона, които включват 
………………………….. 

8. Ще използваме акустични методи и прибори за определяне качеството на циментните 
връзки и циментния пръстен, които включват …………………………………… 

9. Ние ще предоставим …………….. календарни дни гратисен период общо за двата сондажа, 
в случай на престой на наше оборудване и персонал (като тук не се включва обективния 
престой до 30 дни за всеки от сондажите за спускане и циментиране на последната 
техническа колона 95/8” и просондиране на продуктивната зона и спускане и циментиране 
на експлоатационната колона 7” колона (между Етап-1 и Етап-2, и Етап-2 и Етап-3, 
конкретизирани в т. 5 от Пълното описание на предмета на поръчката  – Приложение №1 
към проекта надоговор); 

10. Времето за извършване на полевите дейности (сондажно-геофизични измервания) за 
всеки сондаж поотделно е ................................ (не повече от общо 10 /десет/ дни – като 
........... дни ( не повече от 5 дни) за сондажно-геофизични измервания в открит ствол и 
……… дни (не повече от 5 дни) за сондажно-геофизични измервания в обсаден сондаж). 
Интервалът на обективния престой по т. 9 не е включен в общия срок за извършване на 
полевите дейности.  

11. Срокът за представяне на Докладите за извършване на измервания на сондажите  е 
.................. (не повече от 25 /двадесет и пет/ дни), считано от датата на последния 
протокол за приключване на всички полеви сондажно-геофизични измервания на всеки от 
сондажите при условията на т.5.2 от проекта на договор.  

12. Основни етапи, които ще изпълним при извършване на услугата, предмет на поръчката: 

12.1. Етап 1: Измервания в открит ствол над продуктивната зона за всеки сондаж, както 
следва: 

……………………………………..  

12.2. Етап 2: Измервания в обсаден сондаж (95/8” колона) и в открит ствол (продуктивна 
зона) за всеки сондаж, както следва: 

........................ 

12.2.1. Подетап 1: Измервания в обсаден сондаж за последна техническа колона (95/8”) - от 
края на колоната до нивото на сондажната течност за всеки сондаж, както следва: 

........................ 

12.2.2. Подетап 2: Измервания в открит ствол в продуктивната зона за всеки сондаж, както 
следва: 

...............................  

12.3. Етап 3:  Измервания в обсаден сондаж по целия ствол на спуснатата и циментирана 
експлоатационна колона за всеки сондаж, както следва: 

............................... 

13. Дейности след провеждането на полевите операции:  
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13.1. След завършване на измерванията за всеки сондаж за всеки етап (подетап), ще 
предадем на Възложителя пълен обем записи с резултатите от изследванията във формати, 
позволяващи визуализация в Windows XP среда в 2 (два) екземпляра на хартия и 2 (два) 
екземпляра в цифров формат (на CD). Провеждането на полевите дейности за всеки етап 
(подетап) и предаването на всеки сондаж от нас на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ ще удостоверим с 
двустранен Протокол, съдържащ извършените полеви работи, списък с използваните 
прибори и методи и дължина на измерения интервал, подписан от упълномощени 
представители (технически специалисти) на двете страни. 

13.2. До ……… (не повече от 25 /двадесет и пет/ дни), считано от датата на подписване на  
Протокола по предходната точка, ще представим Доклад за всеки сондаж, който ще 
съдържа минимум информацията описана в т.8.2 от „Пълното описание на предмета на 
поръчката” в 2 (два) екземпляра на хартия и 2 (два) електронни носителя на CD или DVD 
или др. Докладите ще бъдат представени на български език и на английски език. 

13.3. Предаването на Докладите ще се извършва в Централно управление на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ще се удостоверява с придружително Писмо на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, което ще 
се регистрира с входящ номер от деловодството на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

13.4. При констатирани в доклад несъответствия/недостатъци по изпълнението на 
възложената работа, в срок до 15 (петнадесет) календарни дни от уведомяването от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ ще ги отстраним. Констатираните несъответствия/недостатъци ще бъдат 
отстранени за наша сметка. По отношение приемането на допълнения, поправен или 
преработен доклад ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има същите права, както при приемане на 
първоначалния доклад. 

13.5. За окончателно приемане на дейностите по двата сондажа от предмета на договора, 
ще се подпишат отделни констативни протоколи за удостоверяване извършените дейности, 
съгласно изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, подписани от упълномощени представители 
(технически лица) на страните по договора. Срокът за подписването им ще е до 5 (пет) 
календарни дни след приемането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ без забележки на докладите 
по т. 13.3. и т. 13.4. от настоящото предложение. 

14. Начин на плащане: съгласни сме с начина на плащане с условията на Възложителя, 
посочени в проекта на Договор, който е част от документацията за участие в процедурата.   

 

Приложения:  съгласно текста 

 

Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Документът се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, едноличен 
търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и 
договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 
обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 
по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Документът се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице 
по ЗЗД, които участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата 
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Приложение №1 

 

 

Програма за изпълнение на измерванията с описание и обосновка на предлаганите методи, техническо оборудване и 

последователност на операциите. 

 

Пози

ция 

   № 

Описание  

на предлаганата  

услуга 

Описание и 

обосновка на 
предлаганите 

методи  

Количество, 

интервал на 

измерване 

Единица 

мярка 

Описание на 

техническото 
оборудване, 

което ще се 

използва при 
изпълнение на 

услугата 

Последовател

ност на 

операциите  

 

 

Забележка 

1 2 3 4 5 6 7 8 

        

        

        

 

Забележка: …………………………………………. 

Приложения: 

1. ...........................; 

2. ........................... 

(посочват се приложенията, ако има такива, към настоящото техническо предложение за изпълнение на поръчката) 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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Предложения за промени на клаузи от проекта на договор* 

 

Долуподписаният/ната .................. с лична карта № ......................, издадена на 
.................... от  ........................, с ЕГН ..................., в качеството ми на 

........................ (представляващ кандидат юридическо лице, едноличен търговец, 
обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна форма, физическо 
лице), представляващ …………………………………. (посочва се кандидат юридическо лице, 
едноличен търговец, обединение по ЗЗД, участник в обединение, което няма правна 
форма, физическо лице) 

 

№ по 
ред 

Член/ 
точка № 

Съществуващ запис Да се запише (промени) на 

1.    

2.    

3.    

.....    

.....    

.....    

 

*Предлагат се промени на клаузите на договора, за които е определено от 
възложителя, че ще бъде провеждано договаряне 

 

Когато кандидатът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не 

е юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма 
……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Декларацията се подписва от представляващия/ ите кандидат (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато кандидатът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които 
участват в обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 
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Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите 

всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 

юридическо лице по ЗЗД, както и посочване на наименованието и 
правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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Наименование на участника:  

Посочва се: 

� фирмата (наименованието на дружеството) и правно организационна форма.  

� когато участникът е обединение, което няма определена правна форма и статут, се 
посочват наименованията на всички участници в него, както и правно организационната 
форма в случай, че има такава 

 

ПЪРВОНАЧАЛНО ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА 

 

Наименование на поръчката: Сондажно-геофизични измервания на 
новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен” 
 

Идент. номер: 150-095 

 

УВАЖАЕМИ ГОСПОДА, 

С настоящото представяме нашето първоначално ценово предложение за изпълнение на 
предмета на горепосочената обществена поръчка: 

Цена и условия на формирането й. 

Цената за изпълнението на предмета на поръчката по т. 2  е формирана, съгласно  
единични цени (цена за линеен метър на използван метод, цена за мобилизация и 
демобилизация и др.), съгласно приложение  № 1 (изготвя се от участника) към настоящото 
предложение, при следните условия: 

� Предложените цени са определени при пълно съответствие с условията от 
документацията за участие в процедурата. 

� Всички посочени цени са в ................. (лева или евро (допустимо е посочване на цени в 
евро само от чуждестранни участници), без ДДС). 

1. Цената на един ден престой на оборудване и персонал след изтичане на гратисния 
период е в размер на:  

 

 __________________  

валута, без ДДС 

 

       

Словом:________________________________________________________  

без ДДС 

(посочва се цифром и словом стойността и валутата, без ДДС) 
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2.  Предлагаме обща цена за изпълнение на предмета на поръчката, в размер на: 

 

  __________________  

валута, без ДДС 

Словом:________________________________________________________  

без ДДС 

(посочва се цифром и словом стойността и валутата, без ДДС) 

 

● В цената по т. 2 не се включва цената по т. 1. 

 

� В случай на несъответствие между общата цена за изпълнение предмета на поръчката, 
изписана цифром и словом, посочената словом се приема за първоначално предложена 
цена. При установени от комисията за провеждане на процедурата при проверка на 
първоначално предлаганите цени в офертите несъответствия между общата цена за 
изпълнение на предмета на поръчката, изписана словом и цифром, както и между 
предложените единични цени и обща цена без ДДС (изписана словом), на етапа на 
договаряне, в случай че участникът е потвърдил, че първоначалната ценова оферта е 
окончателното му предлагана цена, на участника се дава от комисията възможност да 
приведе в съответствие в определен от комисията срок всички цени към общата цена за 
изпълнение предмета на поръчката, изписана словом. В този случай се подписва отделен 
протокол за постигнати договорености.  

� Изпълнението на задачите по предмета на поръчката ще извършим в съответствие с 
условията на документацията, в т.ч. Пълно описание на предмета на поръчката, 
Приложенията към него и Техническата спецификация; 
� В предложената от нас цена е включен дължимият данък при източника (в Р. България) 
в размер на .................% от дължимото съответно плащане, съгласно действащата спогодба 
за избягване на двойното данъчно облагане, като се задължаваме да предоставим 
изискуемите документи за прилагане на спогодбата (когато Участникът не е местно лице за 
Р. България). При непредставяне на изискуемите документи в установения за това срок, 
съгласно действащата спогодба, Възложителят удържа 10 % от съответното плащане; 
� Приемаме да извършим оформянето на митническите формалности по 
мобилизацията/демобилизацията на необходимото оборудване за изпълнението на задачите 
по проекта на територията на Р. България, чрез обезпечаване на АТА-Карнет, съгласно 
правилата на международната конвенция и установената практика в тази област или друг 
алтернативен начин, непротиворечащ на законодателството на Р. България (когато 
оборудването е с произход от страна извън Европейския съюз). 
� Посочената цена е без ДДС включва всички разходи по изпълнение предмета на 
поръчката. 
 

*Забележка: 

За целите на оценяване на офертите, съгласно предварително обявения критерий 
„икономически най-изгодна оферта”, посочената валута на „Предлаганата цена” от 
участника за изпълнение на поръчката се преизчислява в левова равностойност, съгласно 
посочената от участника валута по официалния фиксинг на БНБ към крайната дата за 
получаване на оферти за участие, посочена в обявление на обществената поръчка. 
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Когато участникът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на участник и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Документът се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, едноличен 
търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и 
договорите (ЗЗД). 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато участникът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в 
обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по 
ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Документът се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по 
ЗЗД, които участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата …………………….. 

 

Този документ задължително се поставя в отделен, запечатан, непрозрачен плик 
с надпис “ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА”, поставен в плика с офертата. 
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ДЕКЛАРАЦИЯ 

по чл. 6, ал. 2 от Закон за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) 

(представя се само от участника, определен за изпълнител, преди подписване на договор) 
 
Долуподписаният/ата: ............................................. ЕГН………………………….., постоянен 
адрес ..............................................................., гражданство .., документ за самоличност 
................................,  издаден/а на .............................., от МВР  - гр.  ............................., 

в качеството ми на законен представител (пълномощник) на ............................................, 

вписано в регистъра при ......................................... ………………..........…………………………….., 

 

Декларирам, че действителен собственик по смисъла на чл. 6, ал. 2 ЗМИП във връзка с чл. 
3, ал. 5 ППЗМИП на горепосоченото юридическо лице е/са следното физическо 
лице/следните физически лица: 

 

1 ............................................................. ………., 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН ............................................................ ……., 

постоянен адрес ................................................ , 

гражданство ........................................................, 

документ за самоличност……………………………….      

 

2………………………………………………………….., 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН ............................................................ ……., 

постоянен адрес…………………………………………, 

гражданство……………………………………………., 

документ за самоличност……………………………… 

 

3 ................................................................... …., 

(име, презиме, фамилия) 

ЕГН ................................................................... ., 

постоянен адрес…………………………………………, 

гражданство…………………………………………….., 

документ за самоличност………………………………. 

 

Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за 
деклариране на неверни обстоятелства. 

Дата на деклариране: Декларатор: 

 

.....................                                                   ....................... 

                (подпис) 
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ДЕКЛАРАЦИЯ  

по чл. 4, ал. 7 и по чл. 6, ал. 5, т. 3 от 

 Закон за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП)  

(представя се само от участника, определен за изпълнител, преди подписване на договор) 

 

Долуподписаният/ата: ……………………, с ЕГН …………………, постоянен адрес 
............................................................, гражданство
 .............................................................................. .., документ за самоличност 
.....................,  издаден/а на .............................., от МВР  - гр. ......................, в качеството 
ми на …………………, в ................................................................................, с  ЕИК/ БУЛСТАТ 
…………………., данъчен №........................................, със седалище и адрес на управление: 
................................., тел./факс.............................., участник, определен за изпълнител в 
процедура за възлагане на обществена поръчка с наименование: 
..........................................., (посочете наименованието на поръчката, номера на 
обособената позиция) 

 

ДЕКЛАРИРАМ,  

че паричните средства — предмет на посочената операция (сделка), в размер на 
...................... лева, без ДДС, имат следния произход: .................................  

 

Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за 
деклариране на неверни обстоятелства. 

 

Дата на деклариране: Декларатор: 

 

.............................. ............................ 

(подпис) 
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СПИСЪК  

на услугите, които са еднакви или сходни с предмета на обществената поръчка, изпълнени през последните три години, считано от датата на 
подаване на офертата, с посочване на стойностите, датите и получателите 

Долуподписаният/ната .......................... с лична карта № ....................., издадена на ...................... от  ................... с ЕГН ................................., в 
качеството ми на ........................ на ..................................., със седалище и адрес на управление: ................................................. 

 

Кандидат/участник в обединение (вярното се подчертава) в процедура на договаряне с обявление за възлагане на обществена поръчка по ЗОП с 
предмет: Сондажно-геофизични измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, идент. номер: 150-095. 

На основание чл. 51, ал. 1, т. 1 от Закона за обществените поръчки, декларирам пред Вас следния списък на услугите, които са еднакви или сходни с 
предмета на обществената поръчка, изпълнени през последните три години, считано от датата на подаване на заявлението, с посочване на 
стойностите, датите и получателите: 

 

№ Изпълнител 
Година и дата на 
изпълнение на 

услугата 

Описание на 
конкретната 

услуга 

Получател на услугата, 
с посочени 

индивидуализиращи 
данни и по възможност 

с посочени лице за 
контакт и телефон за 

връзка 

Стойност на 
услугата (валута) 

без ДДС 

Доказателство за извършената услуга 

*Опис на 
удостоверение, 

издадено от 
получателя, 

потвърждаващо 
извършването на 

услугата 

**Опис на 
удостоверение, 

издадено от 
компетентен 

орган, 
потвърждаващо 
извършването на 

услугата 

***Посочване 
на публичен 
регистър, в 

който е 
публикувана 

информация за 
извършената 

услуга 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

         

         

 

Под услуги с еднакъв или сходен предмет се разбират една или повече изпълнени услуги по сондажно-геофизични изследвания в открит ствол, 
целящи да се установи пространственото положение на сондажа, определяне на основните лито-стратиграфски единици и петрофизичните 
параметри на скалите, оценка на пукнатините и техните вместимостни параметри, оценка на газонаситени зони и сондажно-геофизични измервания 
в обсаден сондаж, целящи да се оцени качеството на проведените циментационни работи (оценка на връзките колона-цимент и цимент-скала и 
характеристика на циментовия пръстен), техническото състояние на спуснатите и циментирани колони.  
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* От удостоверенията следва да бъдат видни конкретните извършените услуги и изпълнителят, който ги е реализирал, 
кореспондиращи на посочените в списъка; Описаните в колона № 7 удостоверения, издадени от получателя се прилагат към 
списъка в заверено копие и в тях следва да се съдържа подпис на издателя. 
** В случай, че от съдържанието на представеното удостоверение не е видно правното основание, което предоставя 
компетентността на органа за издаване на удостоверението, в списъка следва да бъде декларирана компетентността на органа за 
издаване на удостоверението; Описаните в колона № 8 удостоверения се прилагат към списъка в заверено копие и в тях следва да 
се съдържа подпис на издателя. 

***Посочват се: наименование на регистъра, държава, електронен адрес и последователност на стъпките, които следва да бъдат 
извършени за достигане до информацията, посочена в списъка, в. ч. идентификационен номер, код и други. В случай, че при 
спазване на посочените стъпки и подадената информация бъде установено, че информацията не е публично достъпна (платена е), 
посоченият публичен регистър не се приема за доказателство по чл. 51, ал. 1, т. 1 от ЗОП. 

****Декларацията се представя само за участниците в обединението, чрез които обединението доказва съответствието си с 
критериите за подбор по чл. 25, ал. 2, т. 6 от ЗОП. 

В случай, че от представената информация не се установява идентичност на услугите, посочени в списъка с тези от 
удостоверението, издадено от получателя или от компетентен орган или с информацията от посочения регистър, представената 
информация не се приема за доказателство по чл. 51, ал. 1, т. 1 от ЗОП 

Забележка: 

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни. 

Когато кандидатът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и договорите 
(ЗЗД): 

Наименование на кандидата и посочване на правноорганизационна форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите кандидата (юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо 
лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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Когато кандидатът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват в обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или 
обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или 
обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия участник ………………………………. посочване на наименованието и 
правноорганизационната форма) в обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, ………………………… (посочване на наименованието на 
обединението по ЗЗД) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите участник в обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 



Образец О18 

Списък на документите и информацията, съдържащи се в заявлението за 

участие 

 

1. …………….. 
2. …………….. 
3. …………….. 

 

Изброяват се документите и информацията, съдържащи се в заявлението за участие, 
като за всеки от документите се посочва вид и количество на документите (оригинал или 
заверено копие и общ брой страници), както и пореден № на страницата в заявлението. 

 

Когато кандидатът е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД): 

Наименование на кандидата и посочване на правноорганизационна форма 
……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите участник (юридическо лице, 
едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за 
задълженията и договорите (ЗЗД). 

 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато кандидатът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (изброяват се всички физически лица, които участват 
в обединението - име и фамилия) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ ите всяко 
едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо 
лице по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правноорганизационната им 
форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите 
всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по ЗЗД, които участват в обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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БАНКОВА ГАРАНЦИЯ РЕФ. №......... 
ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОР ЗА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА 

 

 

ДО  

“БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД 

ГР.СОФИЯ, Ж.К. “ЛЮЛИН” 2,  

БУЛ. “ПАНЧО ВЛАДИГЕРОВ” № 66,  

ВПИСАНО В ТЪРГОВСКИЯ РЕГИСТЪР  

НА АГЕНЦИЯТА ПО ВПИСВАНИЯТА  

с ЕИК 175203478 

 

Ние, ...................... /Банка/  ............................. със седалище /адрес/ сме известени от 
нашият Клиент ................................... (посочва се наредителя по банковата гаранция), че 
изпълнител …………… (посочва се наименование на участника и правно организационна 
форма. Когато участникът е обединение, което няма определена правна форма и статут, се 
посочват наименованията на всички участници в него, както и правно организационната им 
форма в случай, че има такава) наричан за краткост по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, с Ваше Решение 
№ БТГ ..................... /.................. г. (посочва се номера и датата на решението на 
Възложителя за определяне на изпълнител на предмета на обществената поръчка, 
съответно обособената позиция ако процедурата е по обособени позиции) е определен за 
изпълнител на обществена поръчка с предмет: ....................................................... (описва 
се предмета и съответната обособена позиция, както и идентификационния номер, ако има 
такива). 

Също така, сме информирани, че съгласно чл. 42, ал. 1, т. 3 от Закона на обществените 
поръчки, при подписването на договора за възлагането на обществената поръчка, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва на Вас, в качеството Ви на Възложител на горепосочената 
обществена поръчка, да представи Банкова гаранция за изпълнение, открита във Ваша 
полза, за сумата в размер на ............% от общата стойност на поръчката 
................................ (цифром), а именно .................................. (словом: 
.......................................) лева, за да гарантира предстоящото изпълнение на задълженията 
си, в съответствие с договорените условия. 

Във връзка с гореизложеното и по Ваше нареждане, ние, ...................................................... 
/Банка/, представлявана от ............................. се задължаваме неотменимо и безусловно, 
независимо от валидността и действието на горепосочения договор да Ви заплатим при 
първо Ваше писмено поискване, всяка сума максимум до ..................... (цифром) 
.............................................................. (словом) в срок до 3 (три) работни дни след 
получаване на Ваше надлежно подписано и подпечатано искане за плащане, деклариращо, 
че изпълнителят не е изпълнил частично или изцяло свои задължения по договора. 

Всяко плащане по тази гаранция от страна на ........………........... (Банка) в полза на  
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  намалява  нейния ангажимент с размера на платената сума. 

Всяко Ваше писмено искане за плащане трябва да ни бъде представено чрез 
посредничеството на централата на обслужващата Ви банка, потвърждаваща, че 
положените от Вас подписи са автентични и Ви задължават съгласно закона. Искане за 
усвояване на суми по тази гаранция е приемливо и ако бъде изпратено до нас в пълен текст 
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чрез надлежно шифрирано телексно или SWIFT съобщение от централата на обслужващата 
Ви банка, потвърждаваща че Вашето оригинално искане е било изпратено до нас чрез 
препоръчана поща или куриерска служба и че подписите на същото правно обвързват 
Вашата страна. 

Тази гаранция влиза в сила от датата на нейното издаване. 

Настоящата гаранция е валидна до.......................... (дата) и изтича изцяло и автоматично в 
случай, че до ........... часа (местно време) на .................. (дата) искането Ви, предявено при 
горепосочените условия не е постъпило в .................................. (Банка, адрес). След тази 
дата ангажиментът ни се обезсилва, независимо дали оригиналът на Банковата гаранция ни 
е върнат или не. 

Ние сме информирани, че Вие може да поискате от Изпълнителя да удължи тази гаранция, 
ако приемането на работите, предмет на договора, не се осъществи преди датата на 
изтичане на тази гаранция.  

Банковата гаранция може да бъде освободена преди изтичане на валидността й само след 
връщане на оригинала на същата в ....................................... (Банка, адрес). 
 

Гаранцията е лично за Вас и не може да бъде прехвърляна. 

 

ЗА БАНКА 

 

Подписи: ................................ 

     ................................ 
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/наименование на Участника/ 

 
 

ГРАФИК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 
 
 

ДО  
“БУЛГАРТРАНСГАЗ” ЕАД 
БУЛ. “ПАНЧО ВЛАДИГЕРОВ” 66 
ГР. СОФИЯ 
Р. БЪЛГАРИЯ 
 
 
 

Предмет на 
поръчката: 

Сондажно-геофизични измервания на новопрокараните сондажи 
Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, идент. номер: 150-095 

Идент. номер  
на поръчката: 

150-095 

 
 

№ Описание 
на дейностите, които ще 

се извършват 

Начален срок  
на започване 

на 
изпълнението 

Краен срок за 
приключване на 

изпълнението  
 

Забележка 

1 .........................    

2 .........................    
... .........................    
     

 
Забележки:  
1. Описанието на дейностите в настоящия график следва да съдържа всички дейности от 
Пълното описание на предмета на поръчката.  
2. Сроковете следва да са представени в календарни дни и да са съобразени с изискванията 
на Възложителя, посочени в документацията за участие. 

 
 
Правно обвързващ подпис: 
 

Дата  ________/ _________ / ______ 
Име и Фамилия __________________________ 

Длъжност  __________________________ 
Наименование на Участника __________________________ 
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СПИСЪК 

на техническите лица, с посочване на образованието, професионалната квалификация и професионалния опит на кандидата и/или на 
ръководните му служители, включително на лицата, които отговарят за извършването на услугата 

Долуподписаният/ната .......................... с ЕГН ................................., с лична карта № ....................., издадена на ...................... от  ..................., 
в качеството ми на ............................................... на ...................................................................................................,  

Кандидат/участник в обединение (вярното се подчертава) в процедура на договаряне с обявление за възлагане на обществена поръчка по ЗОП с 
предмет: Сондажно-геофизични измервания на новопрокараните сондажи Е-72 и Е-73 на ПГХ „Чирен”, идент. номер: 150-095 

№ 
по 
ред 

Име, 
Презиме,  
Фамилия  

на 
техническото 

лице 

Длъжност 

Посочване  
на образование  
и професионална 
квалификация  

Професионален 
опит  

(посочват се 
конкретните 
проекти и 
видовете 

работи, които 
същият е 
изпълнил) 

За включени в 
Списъка собствени 
технически лица,  

които се използват 

За включени в Списъка технически лица,  
за които се използват възможностите на Трети лица, съгласно 

чл. 51а, ал. 1 и 2 от ЗОП 

Собствени 
технически лица  

 

Посочване на 
наименованието и 
правноорганиза-

ционната форма на 
Подизпълнителя 

Посочване 
наименова-

нието и 
правно-

организацио
нната форма 

на 
свързаното 

предприятие 

Посочване  
на 

наименова-
нието на 

други лица, 
независимо 
от правната 
връзка на 
Кандидата  

с тях 

Опис 
на документи, 

представляващи 
доказателства, 

че кандидатът при 
изпълнението на 
поръчката ще има 
на разположение 

ресурсите на 
третите лица, 

посочени в 
поредна Колона № 

7, 8 и 9 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

  
………………….. 

       

  
..................... 

       

Забележки:  
 

1. Изискванията за включените в Списъка технически лица,  които са собствени, кандидатът доказва с информацията, 
посочена в колона № 6. 
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2. Изискванията за включените в Списъка технически лица, съгласно чл. 51а, ал. 1 и ал.2 от ЗОП, кандидатът доказва с 
информацията, посочена в колони № № 7 -10, като документите описани в колона №10 се прилагат към Списъка и 
изхождат от лицата,  на които се  използват възможностите като трети лица. 

3. Минимални изисквания за технически възможности и квалификация на кандидатите, поставени от възложителя, на 
основание чл. 25, ал. 2, т. 6 от ЗОП: 

Кандидатът да разполага със следните специалисти: 

3.1. Поне един специалист с опит като лице, отговорно за извършване на сондажно-геофизични измервания в открит ствол и обсаден 
сондаж; 

3.2. Поне един специалист с опит като лице, отговорно за извършване на анализ и интерпретация на сондажно-геофизични изследвания в 
открит ствол;  

3.3. Поне един специалист с опит като лице, отговорно за извършване на анализ и интерпретация на сондажно-геофизични изследвания за 
оценка на пукнатините и техните вместимостни параметри;  

3.4. Поне един специалист с опит като лице, отговорно за извършване на анализ и интерпретация на сондажно-геофизични изследвания в 
обсаден сондаж, целящи да се оцени качеството на проведените циментационни работи (оценка на връзките колона-цимент и цимент-
скала и характеристика на циментовия пръстен), техническото състояние на спуснатите и циментирани колони. 

Допустимо е кандидатът да докаже изискванията по т. 3.1. и/или т. 3.2. и/или т. 3.3. и/или т. 3.4. с едно или няколко технически лица, в случай 
че същото/ите притежава/т необходимия опит, посочен в тези точки.  
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2. Когато Кандидат в процедурата е Обединение, което не е юридическо лице: 

� Списъкът се представя само за Участниците, чрез които Обединението доказва съответствието си с Критериите за подбор по чл. 25, ал. 2, 
т. 6 от ЗОП;  

� Когато Кандидатът в процедура е чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, списъкът, който е на чужд език, 
се представят и в превод на български език. 

� В случай че Кандидат доказва съответствието си с изискванията за технически възможности чрез настоящия Списък с възможностите на 
едно или повече трети лица, съгласно чл. 51а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП, същият посочва тези обстоятелства в Списъка за доказване на 

съответните възможности, както и представя доказателства, че при изпълнението на поръчката ще има на разположение 

ресурсите на третите лица, които следва да се приложат към Списъка. 
 

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни. 

  

Когато Кандидат е юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и договорите 
(ЗЗД): 

Наименование на Кандидата и посочване на правно-организационната му форма ………………………............................................................ 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от представляващия/ ите Кандидата  (юридическо лице, едноличен търговец или обединение, което не е 
юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД). 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

Наименование на кандидат в Обединение, което не е юридическо лице по Закона за задълженията и договорите (ЗЗД) 

и посочване на правно-организационната му форма ……………………….. 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 
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*Декларацията се подписва от представляващия/ ите участник ...............................в Обединение по ЗЗД, което не е юридическо лице. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Когато кандидатът няма определена правна форма: 

Физически лица ……………………….. (име и фамилия - изброяват се всички физически лица, които участват в обединението) 

Подпис/и …………………………………. 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия/ите всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или 
обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, както и посочване на наименованието и правно-организационната им форма) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

*Декларацията се подписва от всяко едно физическо лице и от представляващия/ ите всяко едно юридическо лице, едноличен търговец или 
обединение, което не е юридическо лице по ЗЗД, които участват в Обединението. 

Упълномощено лице ………………………………. (име и фамилия) 

Подпис ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 

Представляващ/и ……………………………….. (име и фамилия на представляващия кандидата ………………………………. посочване на наименованието и 
правноорганизационната форма) в Обединение по ЗЗД, което не е юридическо лице, ………………………… (посочване на наименованието на 
обединението по ЗЗД) 

Подпис/и ……………………………….. 

Дата ……………………… 

 


